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Suomi maailman kilpailukykyisin

Suomi on maailman kilpailukykyisin maa, selvidi arvos-
tetun sveitsildisen World Economic Forumin tekemisti
tutkimuksesta.

‘ Yhdysvallat on toisella tilalla ja kolmanneksi sijoittuvat
‘ Ruotsi, Tanska ja Taiwan. Euroopan mahtimaista mm.
‘ Ranska ja Saksa ovat listalla 26. ja 13.
1 Suomen osalta sijoitusta aiemmalta kakkostilalta paransi
i se, ettei julkisten menoja osuus bruttokansantuotteesta ole
| talla kertaa haitta, vaan etu, jos julkisin varoin vaikutetaan
' mydonteisesti maan kilpailukykyyn.

Kisassa mitattiin myds mm. teknologian kehitysti ja mak-
I rotalouden vakautta. (MTV3, STT)

Tuomioja puoltaa Nato-yhteistyota

| Ulkoministeri Erkki Tuomiojan (sd) mielestd yhteistyo
| Naton kanssa antaa EU:lle ja Suomelle parhaimmat tur-
vatakuut.

Vaikka EU:n yhteisti turvallisuus- ja ulkopolitiikkaa on-
kin Tuomiojan mukaan vahvistettava, tiiviin puolustusyti-
men luomista hin ei tue, silld se toimisi vain unionia ha-
joittavana tekijina.

Kaikkien unionin jisenmaiden on p#dstdva osallistumaan
pédtoksentekoon tasapuolisesti, joten mitddn kuppikuntia ei
unionin sisille pidd luoda, Tuomioja katsoo. Tuomioja vas-
tustaa myds turvallisuustakuiden liittdmistd EU:n perustus-

FITCHBURG, MA - Finland’s ambassador Jukka Valtasaari spoke at the SFK (Svenska
Frivilligkiren or Swedish Volunteer Corps) Memorial fundraising event held October 25 at the
Finnish Center at Saima Park. Above, Valtasaari and his wife, Etel, in the front row. Behind

lakiin. : y
Kaikkein parhaiten EU:n turvallisuutta ja puolustusta hoi- Mrs. Valtasaari is Honorary Finnish Consul General of Boston Leonard Kopelman. More about !
detaan tehostamalla yhteisty6td jo olemassa olevien vaih- the event on page 11. photo: .Nlls Grarnfors

toehtojen, etenkin Naton kanssa, Tuomioja uskoo.

Suomen liittymisti Natoon Tuomioja ei kannata; siihen ei
hinen mukaansa ole sen enempii tarvetta kuin kannatus-
takaan kansan parissa.

Tuomioja esittelee nikemyksiddn Financial Times -leh-
dessi julkaistussa kolumnissaan. (YLE)

Nokialta tv-matkapuhelin

Nokia julkisti viime viikolla Nizzassa uuden matkapuhe-
linmallin, jolla voi lisilaitteen avulla katsoa my®s televisio-
ta. Television lisdksi Nokian uudessa edge-teknologialla
toimivassa 7 700-mallissa on video- ja yksittdiskuvakamera
ja radio.

Televisiopuhelin on ensimméinen multimediapuhelin,
jolla voi katsella televisiolidhetyksid. Television katsele-
miseen tarvitaan puhelimeen akun tavoin kytkettivi lisi-
laite, joka pystyy vastaanottamaan DVB-H/IP-dataldhetyk-
sid.

Televisiopuhelin on Nokian mukaan pilottihanke. Silld
halutaan osoittaa digitaalisten televisioldhetysten kiyttd-
mahdollisuuksia tulevaisuuden matkapuhelimissa ja moni-
medialaitteissa.

Nokia ennakoi myyviinsi ensi vuonna yli 100 miljoonaa
virindytolld, java-ohjelmistolla ja tehokkailla kuvavies-

g tiominaisuuksilla varustettua puhelinta, kertoi johtaja Anssi Ylivertainen suomalainen latujen kuningas, 78-vuotias Veikko Hakulinen, on \
? Vanjoki. poissa. Hin kuoli auton yliajamana ensi lumen liukastamalla tielld. Vuoden 1960 i
ﬁ, Nokian nopeaa edge-teknologiaa hyddyntivien puhelin- talviolympialaisissa (yllid) Hakulinen voitti miesten viestihithdon kultamitalin.

mallien mi#rd nousee ensi vuonna 15 malliin, kerrottiin Stig Hiiggblomin kolumni Haku-Veikosta sivulla 3. {

| yhtiostd. Tilld hetkelld niitd on markkinoilla kahdeksan.
| Seuraavien kahden vuoden aikana Nokia odottaa myyviinsi ‘
' yli 100 miljoonaa edge-puhelinta. (STT, Reuters) ; L )
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

HS: Hawk-koulutus keskitetidin

Ilmavoimat Suunnittelee lentdjien Hawk-koulutuksen keskit-
timistd Kauhavalle, kertoo Helsingin Sanomat.

Organisaatio uudistuisi siten, ettd eri konetyyppien kiytto ja
koulutus keskitettidisiin omiin yksikoihin. Alkeisharjoituskoneet
eli Vinkat sijoitettaisiin Tikkakoskelle, Hawk-koneet Kauhavalle
ja Hornetit kolmeen eri lennostoon.

Ratkaisua perustellaan taloudellisilla ja toiminnallisilla syilld.
Esitys pohjautuu vuoden 2001 puolustuspoliittiseen selontekoon.
Seuraavaksi ehdotus etenee pidesikunnan ja puolustusministerion
vahvistettavaksi. Suunnitelmien arvioidaan toteutuvan vuoden
2005 aikana. (YLE)

Suomesta loytyi uusi
Alzheimer-taudin muoto

Suomesta on 16ytynyt uusi perinnéllinen Alzheimerin taudin
muoto. Professori Matti Haltian tutkimusryhmin 16ydossid on
kyse uudenlaisesta geenivirheestd, joka aiheuttaa muun muassa
alaraajojen jaykkidhalvausta.

Loydon iilkeen myds muista maista on 16ytynyt Kyseistéd tau-
timuotoa.

Haltian ryhmiin 16yt muuttaa osaltaan Alzheimerin taudin syn-
tykisityksid. Professorin mukaan sairaus on my®os yli 85-vuotiail-
la luultua yleisempii. (MTV3, STT)

Ruokaostokset netin kautta
eivit kiinnosta kuluttajia

Internetin kautta kidytivin kaupan osuus kaikesta piivittiis-
tavarakaupasta jdid edelleen alle prosentin, vaikka péivittiis-
tavaroita on voinut ostaa Internetin vilitykselld jo viiden vuoden
ajan.

Ruoan nettikauppa ei ole tiyttinyt sille asetettuja odotuksia.
Kauppojen lukumiird on pudonnut Suomessa vuoden 2000 pa-
ristakymmenestid noin kymmeneen, ilmenee Kuluttajantutki-
muskeskuksen tutkimuksesta.

Nettikaupan on arvioitu kasvavan Suomessa vuoteen 2010
mennessii jopa 10 prosenttiin kaikesta piivittdistavarakaupasta.

Tutkija Kaarina Hyvésen mukaan ennuste ei nykyiselld kehitys-
vauhdilla tule toteutumaan.

Piivittdistavaroiden nettikaupassa liikkuu tutkimuksen mukaan
rahaa vuosittain noin sata miljoonaa euroa. (YLE)
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Aero aloittaa
lennot Suomessa
Finnairin virolainen osakkuus-
yhtio Aero aloitti Suomen si-
sidisilld lennoilla sunnuntaina.
Aluksi yhti6 hoitaa osan Helsin-
gin ja Jyviskylin vilisestd lii-
kenteesti. Myshemmin yhtitlle
siirtyy kaikki Finnairin ATR-

koneet ja liikenndinti lisdéntyy.
(YLE)

Elisa aikoo
vahentaa 900 henkei

Teleyhtié Elisa on aloittanut yt-
neuvottelut. Yhtion mukaan va-
kinaisen henkilston vdhennys-
tarve on 900 henked. Elisan al-
kuvuoden tuloskehitys sen sijaan
oli mydnteinen. Konsernin toi-
mitusjohtaja Veli-Matti Mattila
perustelee organisaatiomuutok-
sia ja henkil6stovihennyksid
toimintojen yksinkertaistamisel-

la. (YLE)
Seurakunnat huolissaan
liihetysvaroista

Helsingin Sanomien mukaan
monet seurakunnat haluasivat
tarkemmin seurata, menevitko
niiden lidhetysjirjestoille antamat
rahat ulkomaille vai kotimaassa
tehtdvidn tyohon. Erityisesti ha-
luttaisiin tutkia heritysliikepoh-
jaisia jérjestojd, joilla on paljon
toimintaa kotimaassa. (MTV3)

TIisalmessa tuomioita
karhujen salakaadosta

Neljd miestd on tuomittu Iisal-
men Kirdjaoikeudessa ehdolli-
seen vankeuteen karhujen sala-
kaadoista. Pisin rangaistus on 50
piivid ehdollista vankeutta. Toi-
nen salakaadetuista karhuista oli
Sonkajirvelld ammuttu tutki-
joiden seuraama pantakarhu.
Tuomitut joutuvat maksamaan
liséiksi korvauksia yli 6000 eu-
roa. (MTV3)

Exchange rate

October 27, 2003
1 Euro = US$ 1.1745
1US$ =€0.8514
Foreign currency exchange rales for outbound
travelers. Source: Thomas Cook Currency
Services.

Nimipaivat

Marraskuun 5 p., Reima
Marraskuun 6 p., Kustaa Aadolf
Ruotsalaisuuden pdiivd,
svenska dagen
Marraskuun 7 p., Taisto
Marraskuun 8 p., Aatos
Marraskuun 9 p., Teuvo
Isdnpdiva
Marraskuun 10 p., Martti
Marraskuun 11 p., Panu
Marraskuun 12 p., Virpi
Marraskuun 13 p., Ano, Kristian
Marraskuun 14 p., liris
Marraskuun 15 p., Janika, Janita,
Janina, Janette
Marraskuun 16 p., Aarne, Aarno,
Aarni
Marraskuun 17 p., Eino, Einari
Marraskuun 18 p., Tenho, Jousia

Halonen huolissaan Suomen
kyvysti sdilyttii tyopaikat

Brasiliassa vierailulla olleen presidentti Tarja Halosen mielesti
Suomen pitidd tarkasti miettid, miten se pitdd huolen tyopaikois-
taan. Presidentin mielestd Suomen pitidd ongelmien ratkaisemi-
seksi pystyi sijoittamaan erityisesti koulutukseen ja tutkimuk-
seen seki kehitykseen.

Erityisesti Halosta huolettaa, ettei tydpaikkoja ulkoisteta esi-
merkiksi halvan tyévoiman maihin.

Toisaalta yrityksid ei voi pakottaa pysymdin Suomessa eiki
ovia ulkomaille voida sulkea, Halonen sanoi. Asia nousee esille
erityisesti Euroopan unionin laajentumisen myotd.

Presidentin mielestd Suomen pitid ongelmien ratkaisemiseksi
pystyi sijoittamaan erityisesti koulutukseen ja opetukseen sekd
tutkimukseen ja kehitykseen.

Presidentti Tarja Halonen oli Brasiliassa talouspainotteisella
matkalla. Mukana oli muun muassa ulkomaankauppaministeri
Paula Lehtomiki (kesk.) ja 25 eri yritysten edustajaa.

Matkan tarkoituksena oli edistdd Suomen kauppasuhteita Eteld-
Amerikan tirkeimp@in ja suurimpaan talousmaahan. (YLE, STT)

Kotimaan kysynti vauhditti
Marimekon tulosta

Vahva kotimainen kysyntd on pitinyt Marimekon tulosvauhdis-
sa myds kesin jilkeen. Yhti6 arvioikin, ettd sen kannattavuus sii-
lyy hyvinid myds loppuvuonna. Marimekko ennakoi koko vuo-
den liikevaihto kasvavan 15 prosenttia.

Marimekon liikevaihdosta 77 prosenttia kertyi kotimaanmyyn-
nistd. Suomessa Marimekko-tuotteiden liikevaihto nousi noin
neljdnnekselld ja vientimarkkinoilla 0,3 prosenttia vuotta aiem-
masta. Yhtion omat myymaélédt kasvattivat myyntiddan ldhes 12
prosenttia ja myynti kotimaisille jdlleenmyyjille lisdantyi 41
prosenttia viime vuodesta.

Myynnin kasvu on pitényt ylld tdyttd kapasiteettia Marimekon
kotimaisissa tehtaissa. Yhtiolld on kangaspaino Helsingissé,
vaatetustehdas Kiteelld ja laukkutehdas Sulkavalla. (MTV3, STT)

Sauvakively kohensi Exelin tuloskuntoa

Sauvakivelyn kasvava suosio Keski-Euroopassa on parantanut
Exel-konsernin kannattavuutta. Yhtion mukaan tésti liikunta-
tavasta ovat innostuneet varsinkin saksankieliset eurooppalaiset.
Parhaillaan sauvakivelyd yritetddn levittdd myds uusiin kohde-
maihin kuten Australiaan, Kanadaan, Japaniin ja Viroon.

Exel valmistaa sauvojen, salibandymailojen ja surfmastojen
lisdksi muun muassa hiilikuituisia antennisuojaprofiileja. Yhtio
teki tammi-syyskuussa rahoituserien jilkeen tulosta yli 3,5
miljoonaa euroa, kun tulos vuotta aiemmin oli 2,4 miljoonaa eu-
roa. Exelin liikevaihto kasvoi 7 prosenttia vajaaseen 41 miljoo-
naan euroon. (STT)

Patrialle uusia avaruussopimuksia

Puolustusvilineitd valmistava valtiollinen Patria toimittaa ava-
ruusteknologiaa Euroopan avaruusjirjeston ESA:n uuteen ADM
Aeolus -satelliittiin. Patria ilmoitti perjantaina allekirjoittaneensa
sopimuksen kahden satelliittiin tulevan laitteen suunnittelemises-
ta ja valmistamisesta.

Kauppojen arvo on yhteensé yli nelji miljoonaa euroa. Laitteet
toimitetaan asiakkaalle vuoden 2005 alussa.

Sopimuksen mukaan Patria toimittaa ranskalaiselle EADS
Astrium SAS:lle ilmaisinelektroniikkayksikon ja saksalaiselle
EADS Astrium GmbH:lle tehonsiito ja jakoyksikon. (SS)
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Lahjoituksia Raivaajalle

Donations to Raivaaja

TUKEMISRAHASTO 2003: $8,387.57

In memory of my wife Nellie V. Luoma
Robert W, Luoma. New York, NY ............... $400.00

For your dedicated work!
Tarmo Holma, Milton, MA . .....................$10.00

S

Kiitos lahjoittajille!

Thank you for your donations!

i
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From the desk of Stig Haggblom:

Kun sotavuodet olivat taka-
napiin, alkoi rauhanomainen ji-
lleenrakennusvaihe. Urheilu-
toiminnalla oli siind oma tirked
osansa. Kansainvilisid huippuja
kaivattiin ennen kaikkea, he oli-
vat joskus kullan arvoisia. Tuol-
lainen urheilija oli Veikko Ha-
kulinen.

Tuossa oli pituushiihtijd, jonka
veroista Suomella ei aikaisem-
min ollut. Eiki ole tullut Haku-
lisen jdlkeenkiddn. Veikko Ha-
kulisella oli kaikki tarvittavat
ainekset urheilijana ja ihmisend.
Hiin ei pettinyt milloinkaan.

Samana vuonna (1952) kun
Suomi oli saanut olympian kesi-
kisat jdrjestidiikseen, oli Oslossa
talvikisat, historian seitseménnet
talvikisat.

Odotukset olivat suuret, myos

meilld mediamaailmassa. Re-
portteri ldhti ensi kertaa olym-

piatehtdviidn ja sai tarvittavat
paperinsa helposti. Veikko Ha-
kulisella oli vaikeampi paikka.
Veikolla oli mielessididn 50 km
hiihto. Kova piddvalmentaja Veli
Saarinen oli edellistalvella jo
katsonut tehtividn kolme miesti.
Oli endd yksi paikka tarjolla ja
sitd Hakulinen léhti hakemaan.
Tapasimme ensi kertaa tuossa
Joensuun karsinnassa, missd
Haku-Veikko pani likoon kaikki

voimansa. Veikko voitti karsin-
nan monella minuutilla ja néin
oli se neljis paikka, olympia-
kisan 50:114 hinen .

Jostain merkillisestd syysti vii-
sikymppisen voittaminen Hol-
menkollenilla on vieldkin enem-
min arvostettu kuin muualla.
Paikalla Oslossa tuona helmi-
kuun 20. pnd 1952 oli myos
Anton Collin, ensimmiinen suo-
malainen, joka tuossa maastossa
oli murtanut norjalaisrintaman.
Nyt oli Hakulisen vuoro ja ja hin
hiihti ylivoimaiseen voittoon his-
torian ikimuistoisella ajalla,
3D

Kuningas Olavi oli tietenkin
paikalla ja halusi paiskata kittd
voittajan kanssa. Haku-Veikolla
oli mustikkakeittoa pitkin naa-
maa ja puseroa. Hin pyyhkiisi
kidellddn naamansa puhtaaksi ja
tarjosi kuninkaalle samaa kitti.

Tunnelma oli loistava. Eris
mies Mikkelistd pisti lauluksi,
Maamma-laulu. Kaikki suoma-
laiset lihtivdt mukaan ja tunnel-
ma senkuin parani.

Siitd se ldhti liikkeelle, Haku-
lisen ura, josta siviilipuolta ei
kdy unohtaminen. Evon metsik-
oulu oli tdrked paikka tdmin
hiihtdjan uralla.

Suomi jirjesti 1958 MM-kiat
Lahdessa ja sielld kohtasivat

Veikko Hakulinen

L ...'

tayden skaalan hiihtaja!

talld kuninkuusmatkalla — 50 km
— kaksi hirmumenijiid, Ruotsin
Sixten Jarnberg ja Haku-Veikko.
Jostain syysti titd on luonnehdit-
tu historian kovimmaksi otteluk-
si tdlld matkalla. Sixten voitti
Veikon.

Olympiakisoihin Hakulinen otti
osaa neljd kertaa. 39-vuotiaana
hdn oli 1964 mukana Inns-
bruckissa hiihtoampujana. Eero
Miintyranta oli jo siirtynyt pi-
tuushiihdon ykkoseksi.

Haku-Veikko oli olympia-hiih-
tijid sekd 1956 Cortinassa Ita-
liassa ettd 34-vuotiaana 1960
Squaw Valleyssa USA:n linsi-
rannikolla.

Kirkkaimman mitalin Veikko
sai 30 km hiihdossa Cortinassa
tuoden muitakin mitaleja saalik-
seen sieltd. Uransa ehkd suurim-
man voittonsa Hakulinen saavut-
ti viestissé, kilpailussa, joka kiy-
tiin 2,200 metrin korkeudessa
Mc Kinney Creekissid Squaw
Valleyn kisoissa 1960.

Norjan Haaken Brusveen oli
aikaisemmin voittanut kultaa
pikamatkalla ja pddsi viimeiselle
viestiosuudelle ennen Hakulista,
joka hiihti Suomen ankkurina.

Hiihtdjdilegenda Veikko Haku-
linen oli 78-vuotias tapatur-
maisesti kuollessaan.

Seurasi armoton taistelu ladulla,
kumpikaan ei antanut periksi.
En ole moista ndhnyt, en tuota
ennen enki sen jilkeen. Veikko
Hakulinen pystyi lopulta pdit-
timiddn uskomattoman kaksin-
kamppailun edukseen.

Se oli kuin 100 metrin finaali
olympiaradalla, Jesse Owens oli
Veikko tuossa paikassa! Annoin
selostukseni Suomeen Olavi

Ala-Kulpin teltasta aivan radan
vierestd. “Kulppi” oli tehnyt kil-
pailuladut. Uskomaton eldmys,
ikuisesti muistissa pysyvi tapah-
tuma.

Niin Veikko Hakulisesta tuli
“tdyden skaalan hiihtdja”. Ka-
levi Himildinen oli voittanut 50
km, Veikko oli siindkin kakkose-
na, siis hopealla.

Syksylld 1994 paljastettiin Val-
keakoskella professori Aimo Tu-
kiaisen hiihtdjipatsas Veikkc
Hakulisesta. Sen vihki Esko
Aho, joka tuona aikana oli seki
maan péddministeri ettd hiihto-
liiton puheenjohtaja.

Syksylld 1999 reportteri tapasi
Veikko Hakulisen hiihtdjin ko-
tona viimeisen kerran. Erids Vei-
kon ajatuksista on syytd toistaa

“Kun hiihdin kilpaa suurissa
kisoissa, aina oli mielesséni pyr-
kid voittajaksi. Usein voitinkin
ja kun voitto oli kotona oli mie-
lessd timé: Voitto on minun, ol-
koonkin. Mutta timd on myos
Suomen voitto!”

Tuossa mielessd nuoret suoma-

laisurheilijat voivat aina muistaa
Veikko Hakulisen.

Saimaannorppaa uhkaa edel-
leen sukupuuttoon kuoleminen.
Saimaannorpaista viittelevin
tutkijan, suojelubiologi Tero Si-
pilin mukaan suojelu on kohen-
tanut kantaa, mutta sukupuuton
uhka on edelleen olemassa. Si-
pilin mukaan nykyisid suojelu-
toimia tulisikin lisdtd, koska td-
hiinastiset toimet ovat tarjonneet
vasta ensiapua.

“Jos poikasten ja nuorten yk-
siléiden kuolleisuutta ei saada
kuriin, saimaannorppa kuolee
sukupuuttoon”, Sipild korostaa.

Tutkijan mielestd kiireellisintid
on rajoittaa kalastusta norpan
lisidntymisalueilla Saimaalla.
Verkkokalastus sekd kalastus
norpalle vaarallisilla pyydyksilld
olisi kiellettdvd huhtikuun puo-
livilisti kesdkuun loppuun asti.
“Nykyisin joka toinen poikanen
syntyy alueella, jolla ei kalasteta.
Kalastusrajoitusalueella synty-
neelld poikasella on 10 prosent-
tia paremmat mahdollisuudet
selvitd yksivuotiaaksi kuin niilld
poikasilla, jotka syntyvit rajoi-
tusalueiden ulkopuolella”, Sipild
summaa.

Norppakantaa uhkaavat myds

wuudet vankat pyydykset, kuten

isot lohisiimat ja lohiloukut seki
vankkatekoiset verkot. Isoja ai-
kuisia hylkeitid kuolee nykyisin
kalanpyydyksiin. Jos viisikin su-
kukypsid saimaannorppaa Kuo-
lee pyydyksiin, kanta lihtee Si-
piliin arvion mukaan taas pienen-
emdin.

Saimaannorppa edelleen uhanalainen laji

Sukupuuttokierretti
ei saa poikki

Saimaalla on Sipildn arvion
mukaan saattanut olla jopa 5000

saimaannorppaa. 1800-luvun
lopuiia kanta koostui endd noin
tuhannesta yksilostd. Saimaan-
norpan kanta aleni voimakkaasti

1950-luvun puoliviliin asti, jol- Vuosittain syntyy noin 50 poi-

loin saimaannorppa rauhoitettiin.
Nykyisin saimaannorppayksi-
16itd arvioidaan olevat noin 250.

Sukupuuttoon kuoleminen

on edelleen saimaannorpan uhkana.

kasta.

“Kanta on kuitenkin edelleen
niin pieni ja hajanainen ja uh-
katekijdt niin voimakkaita, ettd
ennusteet eivit tue sitd, ettd su-
kupuuton riski olisi poistunut”,
Sipild sanoo.

Esimerkiksi Pohjois-Karjalan
Pyhiselidlld norppakanta on nii-
vettynyt 1990-luvun puolivilistd
ldhtien, vaikka suojelua on alu-
eella toteutettu 1980-luvulta as-
ti.

Norppakannan s#ilymisen kan-
nalta pahimpana riskind Sipild
pitdd poikaskuolleisuutta. Ympi-
ristdmyrkyt eivit sen sijaan vai-
kuta Sipildn mukaan en#d norp-
pakantaan.

Suomen metsihallituksessa
suojelubiologina tydskentelevi
Sipild viitteli dskettdin Helsin-
gissi, (MTV3, STT)

Uusi historiantutkimus on tuo-
nut ilmi, ettd Espanjan sisillisso-
dassa taisteli noin 200 suoma-
laista, suurin osa heistii tasaval-
talaisten puolella. Kirja on en-
simmiinen kokonaisesitys suo-
malaisten roolista Espanjan si-
sillissodassa.

Filosofian maisterin, toimittaja
Jyrki Kuuselan mukaan vuosien
1936 — 1939 sodassa taisteli 239
suomalaista, joista vain 14 tais-
teli kansalliskenraali Francisco

Tutkimus: Espanjan sisillissodassa
yli 200 suomalaista

Francon puolella. Taisteluihin
suomalaiset matkustivat Suo-
mesta, Kanadasta, Yhdysval-
loista ja Neuvostoliitosta.

Suomalaisten sotaanlihddn
tirkein syy oli molemmin osa-
puolin ideologinen.

Syyskuussa julkaistu teos Suo-
malaiset Espanjan sisillissodassa

1936 — 1939 kertoo myds, etti
noin kolmannes suomalaisista,
71, kaatui sodassa. Verisessi
sodassa kuoli vithintidn 1,2 mil-
joonaa ihmisti.

Sota alkoi, kun Espanjan tasa-
valtaa vastustaneet kenraalit
nousivat kapinaan Espanjan
hallinnoimassa Marokossa. Ka-
pina levisi hetkessid myos emii-

maahan ja johti sisillissotaan.

Sodan verisin taistelu oli vuon-
na 1937, kun kansallisten pom-
mikoneet tuhosivat tasavaltalais-
ten hallinnoiman Guernican kau-
pungin lihes tdydellisesti tap-
paen 1 600 ihmistd ja haavoit-
taen 900,

Sota loppui 1. huhtikuuta 1939,
kun kenraali Franco julisti sodan
pidttyneeksi. Suomalaiset vapaa-
ehtoiset olivat kuitenkin lihte-
neet paluumatkalle jo vuoden
1939 joulukuussa. (STT)
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Walter O. Nisula i

QUINCY, MA — Walter Olavi sa Estherin kanssa hin oli kir-

Nisula, 91, kuoli lokak. 27, 2003
Quincy Medical Center’ssid ly-
hyen sairauden seurauksena.

Hin oli syntynyt tammik. 18,
1912 Quincyssa Andrew Kusti ja
Matilda (Haapakoski) Nisulan
poikana ja oli asunut koko ikin-
sd paikkakunnalla. Quincy High
Schoolista hiin péidsi 1930. Sen
jilkeen hin jatkoi Opintojaan
Massachusetts Institute of Tech-
nology (MIT) oppilaitoksessa
valmistuen 1934.

Nisula oli tyéskennellyt 30
vuoden ajan siviili-insin6orind
liittohallituksen palveluksessa.
Tyopaikkoina oli ollut Boston
Naval Shipyard, Boston Army
Base seki kaksi vuotta Madridis-
sa Espanjassa. Elikkeelle hiin
jai 1971.

Edesmennyt oli Quincy His-
torical Societyn jisen. Vaimon-

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER
Monumental Works
CAVID J. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. 207-743-2673

joittanut monia artikkeleita suo-
malaissiirtolaisista, erityisesti
Quincyn graniittiteollisuuden
parissa tydskennelleistd. He
kuuluivat Finnish Imprint Kirjan
toimikuntaan.

Nisula kuului Faith Lutheran
seurakuntaan, Uljas Koitto
Raittiusseuraan sekid Finlandia
Foundationin Bostonin jaostoon.
Hin oli ollut myés West Quin-
cyn entisen United Cooperative
Societyn jédsen.

Kaipaamaan jdi puoliso Esther
L. (Lindberg) Nisula; poika Paul
Nisula, Abington; tytir Nancy E.
Taylor, Newfields, NH; lasten-
lapset George Nisula, Abington,
Emily Hanlon, Milton, Samuel
Taylor ja Laila Taylor, kumpikin
Newfield, NH; serkku Eila sep-
pelin perheineen, Fitchburg; seki
sukulaisia Suomessa.

Muistotilaisuus pidettiin Faith
Lutheran kirkossa.

Vainajaa voi muistaa lahjoituk-
sella: Faith Lutheran Church,
201 Granite Street, Quincy, MA
02169 tai UKTS Camp, c/o Kari
Dahl, Treasurer, 7 Marks Street,
Rockland, MA 02370.

Poughkeepsie, NY
452-1680

‘Robert H. Auchmoody Funeral Homes, Inc.

Hopewell Junction, NY
221-9234

Fishkill, NY
896-6163

Danielson, Conn.
Tel. 860-774-3284

Ea

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

Central Village, Conn.
Tel. 860-564-2147

B
Family Owned for ;%8
4 Generatlons

300 Lincoln St.
Worcester
Fax: (508) 852-2580

Hordgren Mem

508 852-2161

orial Thapel

Personalized, caring funeral
service with attention to detail
is our commitment to-you.

Bosk.
Funeral Home

85 Blossom Street
Fitchburg, MA 01420
(978) 342-3635

Ashburnham
Memorial Chapel

33 R. Main Street
Ashburnham, MA
(978) 827-5700

Donald G. Dufault

Registered Directors

John A. Bosk Jr.

* BANK TRUSTS *

MEMBERS OF LOCAL AND INTERNATIONAL
ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE.

LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTH AMERICA

PRE-PLANNING AVAILABLE TO SUIT EVERY NEED FUNDED THROUGH:
'8k INSURANCE
+ ASSOCIATION CANADO-AMERICAINE * /ATA INSURANCE

AT-NEED SERVICES - CHURCH -'CIIAPEL « CEMETERY - RESIDENCE
SERVING ALL FAITHS

Wiljo J. Keronen
‘

FITCHBURG, MA - Wiljo J.
Keronen, 91, 376 Richardson
Road, kuoli lokak. 16, 2003 ko-
tonaan.

Hin oli syntynyt maalisk. 7,
1912 Worcesterissa John S. ja
Hilma (Kuhmonen) Kerosen poi-
kana.

Keronen palveli 23 vuotta sota-
voimissa, vuosina 1933-1949
armeijassa ja vuosina 1949-1958
ilmavoimissa. Hin oli palvellut
Japanissa ja Koreassa olleita yk-
sikoitd.

Jadtydidn elikkeelle sotavoimis-
ta edesmennyt muutti Fitchbur-
giin ja tydskenteli 12 vuotta en-
tisesséd Iver Johnson Co.:ssa.

Keronen oli ulkoilmaihminen ja
nautti puutarhan hoidosta.

Kaipaamaan jdi puoliso Chong
I. (Kim) Keronen; poika Chong
H. Keronen, Howell, NJ; tyttiret
Susan K. Keronen, Fitchburg,
Hilma A. Morris, Reynoldsburg,
OH ja Betty A. Aranovsky, Co-
lumbus, OH; veli Robert Kero-
nen, Somersworth, NH; ja seit-
semin lastenlasta.

Veljet Gunnard, Raymond ja
Bruno seki sisko Karen Skeeter
olivat kuolleet aikaisemmin.

Bosk Funeral Home, 85 Blos-
som St., huolehti hiljaisuudesta
tapahtuneesta hautaamisesta.

MUISTA
testamentissasi
RAIVAAJAA!

Siten turvaat suomalaisten
perinteiden jatkuvuuden.

Smith Funeral Home, Inc.
Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors )

69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 978-832-0377

Aubuchon-Moorcroft

Funeral Home
132 Woodland St.
Fitchburg, MA
978-342-2355

Stephen R. Moorcroft

Ystéavéllinen palvelu

L

763 Mass Avenue, Lunenburg, MA™
243 Water Street, Filchburg, MA
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MASCIARELLI

FAMILY FUNERAL HOMES
&
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Nokia toimittaa Cingular Wirelessille
multimediaviestipalvelut

Nokia toimittaa MMS-palvelut
USA:n toiseksi suurimmalle
matkapuhelinoperaattori Cingu-
lar Wirelessille.

Nokian multimediaviestirat-
kaisu mahdollistaa Cingular Wi-
relessin asiakkaille multimedia-
viestien ldhettdmisen ja vastaan-
ottamisen.

Multimediaviesteissid tekstiin
voi yhdistdd kuvia, grafiikkaa,
ddntd ja audiopitkid. Lisidksi
MMS-ratkaisu mahdollistaa mo-
net sisdllonlatauspalvelut seki
animoitujen postikorttien tai sar-
jakuvien ldhettamisen.

Finnair viettaa

80-vuotisjuhlaa

Valtioenemmistéinen suoma-
lainen lentoyhtio Finnair tédytti
lauantaina 80 vuotta. Yhtio pe-
rustettiin Aero-nimisend 1. mar-
raskuuta 1923, ja nimi muutettiin
virallisesti Finnairiksi vuonna
1968.

Aero teki ensilentonsa Junkers
F13-koneella Helsingistd Tallin-
naan vuonna 1924, ja lennolla
kuljetettiin 162 kiloa postia.
Yhtion kotikenttd oli Katajano-
kan lentosatama, josta Junkersit
nousivat ilmaan talvisin suksilla
ja kesiisin kellukkeilla varustet-
tuina.

Kansainvilisesti verrattuna Fin-
nair on maailman viidenneksi
vanhin edelleen toimiva lento-
yhtid.

Tédnd vuonna tulee kuluneeksi
myds 100 vuotta Wrightin vel-
jesten ensimmiisestd moottori-
lennosta. (SS)

Salosen uusi kotisali
avautui Los Angelesissa
Los Angelesin filharmonikko-

jen uusi konserttisali, Walt Dis-
ney Concert Hall avattiin loka-
kuun lopulla Los Angelesissa,
Kaliforniassa. Filharmonikkojen
ylikapellimestari on Esa-Pekka
Salonen.

Salosen mukaan sali on akusti-
sesti erinomainen, ja hidn pitii
salin avaamista tirkeimpini ta-
pahtumana urallaan. Salosen mu-
kaan ”mitdin ndin merkittivii ei
voine tulla toista kertaa”.

Saloselle tapahtuma on uran
tirkein siksikin, ettd salin avaa-

Jjatkuu takasivulla

Yy

’ ) < ; A ,
Convenience (s an important patt u/ out sewice, with 5 locations to shoose /H‘.vu.

123 Main Sueet, Westmunsier, MA
89 West Street, Leominster. MA

SAWYER-MILLER-MASCIARELLI FUNERAL HOMES
978/345-6778 fax 978/ 345-4899

Michael D. Masciarelli and John F. Masciarelli, Walter Taylor, Funeral Directors

\ FAlso _r\-uwux_.f FAshby, Ashburnham, Hubbardston and Frinseton
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Nokia Multimedia Application
Gateway -yhdyskiytiavin avulla
multimediaviestejd voidaan 14-
hettdda kahden MMS-puhelimen
vililld sekd puhelimeen, jossa ei
ole MMS-ominaisuutta. Lisdksi
Nokian ratkaisu tarjoaa mm. yh-
teyden sihkopostiin, videopalve-
lut sekd push/pull -viestisovel-
lukset.

Multimediaviestit ovat timéin
piivin palveluita matkapuhelin-
asiakkaille. Jo yli 160 matka-
puhelin-operaattoria maailmassa
ovat ottaneet kidyttoon multime-
diapalvelut.

Kristiina Louhi
Pro Nuori Suomi
-taiteilijaksi

Lastenkirjailija ja kuvittaja
Kristiina Louhi on nimetty té-
miin vuoden Pro Nuori Suomi -
taiteilijaksi. Valinnasta vastasi
lasten liikuntaa tukeva Nuori
Suomi ry.

Louhen teos Kesdtuuli on vuo-
den Nuori Suomi -taideteos, jon-
ka kantavana ajatuksena on ilo.
Louhi uskoo, ettd ilon avulla
syntyy koko elimin kestidvi,
myonteinen suhde liikuntaan.
Pastellityond toteutettu teos on
suunniteltu kiitoksen vilineeksi.
Sen avulla seurat voivat kiittdd
vapaaehtoistyontekijoitddn ar-
vokkaasta tyosta.

Lastenkirjailija ja kuvittaja
Kristiina Louhi on ennestién tut-
tu tuhansissa suomalaiskodeissa.
Louhen Aino ja Tomppa -kuva-
kirjat ovat kuuluneet lapsiperhei-
den lukuhetkiin jo kaksikym-
mentd vuotta.

Nuori Suomi on valinnut vuo-
den taideteoksen vuodesta 1997
ldhtien. (STT)

Cosivad
Dignit

THE MARK OF
RESPECT.

The Dignity Memorial® mark
symbolizes® respect. But then
again, it symbolizes so much
more. It's a sign ol trust,
superior quality standards, and
attentive care in the funeral,
cremation, and  cemetery
profession. With membership
by invitation only, Dignity
Memorial is the world's largest

network of funeral and
cremation providers  and
signifies a higher level ol

funeral care.

Service Beyond Expectation

The Deware

Funeral Home

Hannel Chapel
576 Hancock Street
Quincy, MA 02170
617-472-1137
A Family Service Affiliate of
AFFS & Service Corp. Int.
492 Rock St., Fall River MA 02720
508-676-2454

www.dignitymemorial.com
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Seurakunnat

Fitchburg, MA

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohartaus
HYVAT UUTISET lihetetiin
joka sunnuntaiaamu asemalta
WEIM am 1280, Fitchburg, klo
8:45.

Marraskuun hengelliset tilai-
suudet sunnuntaisin Elm St. Li-
hetyskirkossa klo 2 ip.

Tiedusteluja seurakunnan toi-
minnasta voi tehdd soittamalla
numeroon 978-343-9659. Myos
niitd, jotka tarvitsevat kyytid
seurakunnan tilaisuuksiin, pyy-
detiiéin ottamaan yhteys yllidole-
van numeron avulla.

Elm St.
Lihetysseurakunta
Jumalanpalvelukset sunnunai-
sin klo 9:30 aam. Pyhikoulu klo
11. Kuoron harjoitukset tiis-
taisin klo 7 ill. Hartaustilaisuus
keskiviikkoisein klo 2 ip. Nuori-
soryhmi kokoontuu lauantaisin

klo 6 ill.

Messiah Lutheran
seurakunta

Kuun ensimmiisend sunnuntai-
na suomenkielinen jumalanpal-
velus klo 8:15 aam.

Sunnuntaisin englanninkielinen
jumalanpalvelus klo 9:30 aam.
Klo 10:30-11 seurustelua ja vir-
vokkeita. Klo 11-12 raamattu-
tunti.

Perjantaisin klo 1 ip. suomen-
kielinen raamattutunti.

Suomenkielinen naistenliitto
kokoontuu kuun kolmantena
sunnuntaina klo 2 ip.

New York City

New Yorkin suomalainen
luterilainen seurakunta

Suomalainen jumalanpalvelus
joka kuukauden 1. & 3. sunnun-
taina klo 3 i.p. St. John’s Luthe-
ran Church, 83 Christopher St.
(7th Ave. & Christopher St.)

Kirkon toimisto on muuttanut
St. Johnin tiloihin, osoitteeseen
83 Chris-topher Street. Puh./fax
646-638-4195.

Remontin valmistumiseen saak-
ka seurakunta majailee raken-
nuksen pohjakerroksessa, vili-
aikaisissa tiloissa. Toimisto on
avoinna 8. syyskuuta alkaen
maanantaisin ja perjantaisin klo
10 aam - 2 i.p. Seurakuntateologi
Sirpa ‘Tolppanen on tavattavissa
toimistolla tiistaisin.

[NORTH-END
.SUBARU-MAZDA

Rt, 13, Lunenburg
978-582-4911
800-548-6699

Used Car Center

978+345-1363

Olethan Mmuis-
Yanut uusia
tilauksesi!

Kultaisen Iin Kerho

FITCHBURG, MA - Suoma-
lainen Kultaisen Iin Kerho piti
vuotuisen Halloween-juhlansa
tiistaina, 28. lokakuuta Saiman
Puistossa.

Monet saapuivat paikalle naa-
mioasuissa. Helvi Fiskaali sai
ensimmaiisen palkinnon. Toini
Laakso ja Helvi Virtanen olivat
Cheerleaders -asuissa.

Leena Kokk kertoi tyttirensi
menettineen kaiken Kalifornias-
sa.

Townsendilaisen seniorryhmiin
The Golden Smoothies kerrottiin
esiintyvin seuraavassa kokouk-
sessa.

Seuraavat jidsenet toivat herk-
kuja kahvipoytiin: Irene Vilaka-
ri, Helvi Fiskaaii, Lenny ja Ellen
Kuniholm, Mamie Lauricella,
Helvi Virtanen, Elli Jokela,
Onerva Lovejoy, Allie Kamila,
Tastulat, Ellen Delaney, Helvi
Misslin, Irma Leslie, Leena
Kokk ja Kaukorannat.

Ohjelmassa oli yhteislaulua se-
ki Kiitospédivin pot luck -lou-
naan suunnittelu. se pidetéin
marrask. 18. pdivinid kello 1
iltapdivilld. Lopuksi kuunneltiin
suomalaista musiikkiohjelmaa
nauhalta.

Kokous piittyi kahvin ja seu-
rustelun merkeissi.

BARBARA KAUKORANTA
vdlaikainen reportteri

Aku Ankka
vidintyi savoksi
Aku Ankka ja veljenpojat ovat
opetelleet taas uuden murteen.
Murrealbumi Voe tokkiisa, Aku
julkistettiin dskettdin Kuopiossa.
Albumi sisdltdd seitsemin Carl
Barksin klassikkoseikkailua.

Kiddnnostyostd vastasi savolais-

helsinkildinen tyépari Markus
Miettinen ja Jaakko Seppiili.

"Panostimme siihen, ettd teksti
on hauskaa paitsi savolaisten
myos muiden suomalaisten mie-
lestd", sanovat 25-vuotiaat k#in-
tijat.

Kddntidjiakaksikko valittiin kil-
pailun perusteella viime keviii-
nid. Enndtysmiiset 600 osallistu-
jaa laati kilpailuun kd#nn&sniyt-
teen.

Albumin julkaisija on Sanoma
Magazines Finland Oy. Siitd on
otettu 60 000 kappaleen painos,
Jjoka on myynnissi koko maassa.

Aiemmin Aku Ankka on seik-
kaillut Eteld-Pohjanmaan, Turun,
Tampereen ja Oulun murteella
seki stadin slangilla. Ensi vuo-
deksi albumia suunnitellaan Ete-
li-Karjalan murteelle. (STT)

The cost for
advertisement
this size is only
$6.00

Amerikan-suomalainen Lepokoti
1800 South Drive, Lake Worth, FLL 33461-6199

31. lokakuuta

Tervehdys Lepokodilta, jossa jo
kovalla tohinalla valmistaudu-
taan iltapdivin halloween hullut-
teluun. Peruukit on otettu hyl-
lyiltd polyttymiistd ja yksi auto-
kuskeistamme auttaa parhaillaan
pellepukuista asukastamme maa-
laamaan nenéiinsd punaiseksi.

Viime viikon perjantaina jo
juhlimme tidmin kuukauden syn-
tymidpidivisankareita. Arlen
Mathews viihdytti meiti lauluil-
laan, imitoiden tunnettuja esiin-
tyjid.

Tissd kuussa meilld oli kolme
juhlittavaa. He olivat Esteri Jun-
ninen, Anna Lisa Nurme ja Keija
Nelson. Onnea vield kaikille
syntymipdividsankareille. Toi-
votamme vield Keija Nelsonin
tervetulleeksi Lepokotiin uutena
asukkaana.

Ensi kuussa saamme laulaa
happy birthdayti kahdelletoista
marraskuussa syntyneelle asuk-
kaallemme.

Maanantaina saimme kuulla
terveiset Kaisa Kanervikkoahon
Afrikan matkalta, jolla hin kivi

Aurinkomyrsky
haittasi Yleisradion

ulkomaanlihetyksia

Viime viikon aurinkomyrsky
on haitannut pahasti osaa Yleis-
radion ulkomaanldhetyksista.
Kuitenkin ainakin ldhetykset
Afrikkaan ja Lidhi-itddn ovat
toimineet ldhes normaalisti.

Lihetykset Pohjois-Amerik-
kaan ja Aasian sekd Australian
suuntaan ovat kirsineet eniten,
mutta esimerkiksi my6s pohjoi-
sen Manner-Euroopan suunnan
taajuus 6120 katkesi viime kes-
kiviikkoaamuna eiki palautunut
koko péivana.
Lyhytaaltoldhetysten etenemi-
nen kuuntelijoille tuhansien kilo-
metrien piddssd perustuu ionos-
fadrin heijastavaan kerrokseen.

Muutokset auringossa vaikutta-
vat heijastavan kerroksen omi-
naisuuksiin ja estivit lidhetyksen
perillemenon.

Yleisradio ldhettdd ohjelmaa
suomeksi ja ruotsiksi lyhyilld
aalloilla kaikkiin maanosiin.

Lihetyksid voi seurata nk.
maailmanradiovastaanottimilla
eli matkaradioilla, joissa ovat
lyhyet aallot. Ohjelmistosta
myods  www.yle.fi/rfinland
Lihetykset tapahtuvat Digita
Oy:n Porin lyhyt- ja keskiaal-
toasemalta.

Juhani Niinisto
YLE Radio Finland

LVélitetéén myés kiinteistdja

F Kaikenlaisia vakuutuksia . . . . Puhutaan Suomea

B NIEMI
INSURANCE
AGENCY INC. |

135 Main Street, P.O. Box 449

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

tytdrtdidn tervehtimissi. Saivat-
pahan inspiraation matkustaa
Afrikasta Suomeen kotiseutuja
ihailemaan, josta Kaisan laulut-
kin kertoivat kansanlauluissaan.
Hiin lauloi Eino Sinkkosen kans-
sa Charlien ja Leon sidestimiini.
Talviaika on mielenkiintoista
aikaa Floridassa linnuston suh-
teen. Monet lintulajit tulevat tal-
vehtimaan keskuuteemme. On
mukava seurata niiden touhuja ja

kuunnella viserrysti.

Talvi tuo meille muunkinlaisia
lumilintuja, pohjoisessa tai Suo-
messa asuvia ithmisystiavidmme,
joita aina kesiaikana kaipaam-
me. Nyt jo kuuluu kuiskutusta,
ettii se ja se henkild on tullut.

Tervetuloa uudet ja vanhat
ystiviit Floridan aurinkoon. Ter-
vetuloa sanomaan haloota Le-
pokodin vielle.

Terveisin ANNE

ARSI AR SA RBIIA JA AT FR R AT SNSRI S

Joulutervehdysten aika

Muistakaa laittaa joulutervehdyksenne RAIVAAJAan! Enti-
seen tapaan julkaisemme tinikin vuonna lukijoittemme jouluter-
vehdyksid. Tapa on osoittautunut suosituksi ja kiteviksi.

Kaikki tervehdykset julkaistaan joulukuun 10. pédivin numeros-
sa. Tervehdysten tulee olla toimituksessamme marraskuun 30.

pdivdidn mennessi.

Tidyttimilld ja postittattamalla oheisen kupongin voitte terveh-
tid kaikkia suomalaisia ja amerikansuomalaisia ystidvidnne

RAIVAAJAn vilitykselld.

Joulutervehdyksiad

Tervehdi ystiviisi

Raivaajan vilityksella

Hauskaa Joulua ja Onnellista Uutta Vuotta
(Volitte myos valita oman tervehdyksenne)

Nimi
Osoite

$11.00 ilmoitus

Paikkakunta
$2.00 nimi

$3.00 nimi ja
osoite

(tai itse valitsemanne tervehdys)

Hyvdd Joulua ja Onnea
alkavalle vuodelle

Nimi

$6.00 ilmoitus

kuun 10. pidivin lehdessi.

i
|
l

Liheti tervehdykseksi ensi tilassa osoitteeseen:
RAIVAAJA
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054

Tervehdyksenne tulee olla toimituksessamme marraskuun
30. piivdin mennessd. Tervehdykset julkaistaan joulu-

Osoite g

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS ROAD, EAST TEMPLETON

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221
Our service area is from North Rutland to Orange

T
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Finnish folk ensemble Virttind, above, will be among the composers con-
tributing to the planned musical version of the Lord of the Rings due to open
in London in spring 2005.

Folk group Virttina to co-score
Lord of the Rings musical for London's West End

Plans were announced in Lon-
don recently for a massive musi-
cal based on J.R.R. Tolkien's
Lord of the Rings trilogy, and
they include the direct involve-
ment of Finnish folk and world
music artists Virttind, working
alongside the renowned Bolly-
wood composer A.R. Rahman.

Viirttind will apparently write
some of the songs, Rahman will
write others, and the partnership
will work together on other mu-
sical numbers. The band mem-
bers will not be performing live
on stage.

The musical project carries a
provisional budget of £8 million
(€11.4 million), making it al-
most certainly the most expen-

sive show in the West End when
it opens in the spring of 2005, to
coincide with the 50th anniver-
sary of the publication of Tol-
kien's cult trilogy.

Viirttind has been around in
various incarnations for 20 years
and are Finland's most success-
ful contemporary folk outfit,
with a staunch following in
world-music circles.

Originating from the ethnically
rich "roots" area of Karelia, the
three female vocalists and a
clutch of acoustic musicians per-
form a mixture of their own
compositions and arrangements
of energetic and earthy (some-
times very earthy) traditional

songs. A great live act, the group
are much in demand at folk festi-
vals around the world.

The group's 11th and most re-
cent album 7ki was recently
voted into the "Top 50 World
Music Albums You Must Own"
by the world music magazine
Songlines.

Equally at home in a Finnish
village setting or on New York's
Central Park Summer Stage,
Virttind have proved to be a big
winner in exporting Finnish tra-
ditional music in the last ten
years, but this latest venture is a
feather in their cap of a decidely
grander and more colourful hue.

(HS)

Karelian folk quartet Sattuma to tour in Vermont

The Karelian folk band; Sattu-
ma, performs traditional music
of Karelia, Finland and Russia.
The family quartet consist of
Arto Rinne, his daughter, Eila,
Dima Demin, and his son, Vlad,
performing music on accordion,
clarinet, Estonian bagpipes,
flutes, violin, kantele, jouhikko,
Jew's harp, and harmonica,

Arto and Dima, no strangers to
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Vermont, were members of the
folk group Myllirit, which per-
formed at many New England
venues since 1999. Sattuma will
be touring Vermont in early
November.

Sattuma is a family group. You
will enjoy watching fathers play-
ing with their children. Vlad and
Eila were brought up in a musi-
cian's families and they feel

Sattuma will perform, November 12th at 1 p.m.
at Forbush Memorial Library, 118 Main St.,

Westminster, MA.

themselves natural playing vio-
lins; they enjoy performing for
you.

Arto and Dima play accordion,
clarinet, Estonian bagpipes,
mouth-organ, flutes and harmon-
ica. Music they play varies from
old Celtic melodies to Finnish
polkas, from nice melody waltz
to frolic Karelian song.

Children seem to know better
what and how to play and often
teach their fathers. Proud fathers
listen to their kids' advises atten-
tively. It's wonderful to observe
how music joins two generations
and how easy these two genera-
tions play old and modern Rus-
sian, Karelian and Finnish mu-
sic.

Eila Rinne: "I have been play-
ing violin for 8 years. It is hard
work and I am looking forward
to sharing my music with Ame-
rican children..I am expecting
this trip to the USA to be inter-
esting and exciting. It will be an
award for me for my hard work
during the past eight years."

Arto Rinne: "How did our
group appear? — Accidentally.
Sattuma means "Happenstance"
but this word has the second

turn to SATTUMA page 10

Boston Ballet's The Nutcracker
bound for new home in 2004

BOSTON - Boston Ballet was
notified last mont by Josiah
Spaulding, president and CEO of
The Wang Center for the Per-
forming Arts, that The Wang
Center plans to book a commer-
cial show in December, 2004,
the time period traditionally re-
served for Boston Ballet's The
Nutcracker.

Boston Ballet was informed
that, in an attempt to boost Wang
Center sales revenue, a touring
version of New York City's Ra-
dio City Music Hall Christmas
show will replace Boston Bal-
let's Nutcracker at The Wang
Theatre. This year's perfor-
mances of The Nutcracker —
November 28 to December 30,
2003 — will go on as scheduled
at The Wang Theatre.

Boston Ballet has immediately
begun preparations for present-
ing next season's The Nutcracker
at another Boston venue. A task
force consisting of Boston Ballet
Trustees, Company leadership,
and production staff will identify
The Nutcracker 2004 perfor-
mance site.

Executive director Valerie
Wilder called The Wang's deci-
sion "unfortunate," but is ener-
getically pursuing the range of

exciting 2004 Nutcracker venue
possibilities already beginning to
emerge in Boston and is confi-
dent that a wonderful new home
will be found for this beloved
Boston tradition. "The show
will go on," said artistic director
Mikko Nissinen.

Boston Ballet has been The
Wang Center's largest non-profit
tenant and an acknowledged
partner for decades, annually
bringing 240,000 people into the
theater for the Company's entire
season of ballet productions,

The Company opened its 40th
Anniversary Season at The
Wang Theatre on October 16
with a handsomely refurbished
and well-received production of
Rudolf Nureyev's Don Quixote.
Later this season, Boston Ballet
School will mark the 50th anni-
versary of its founding by E.
Virginia Williams.

Tickets for this year's perfor-
mances of Boston Ballet's The
Nutcracker and regular season
productions, including Stars and
Stripes, Don Quixote, Lady of
the Camellias, Drink To Me...
and Swan Lake, are now on sale,
and can be purchased by calling
Telecharge at 1-800-447-7400.

v

- Missing persoms list

Consulate General of Finland,
866 United Nations Plaza, Suite
250, New York, NY 10017; tel:
212-750-4400; fax: 212-750-
4419; finconny @ix.netcom.com,
is looking for information on the
following persons and/or their
relatives:

Bahrling (Barling) Johan Vic-
tor (Juho Vihtori) b.1886 Pirk-
kala, d.1959 Norwood, MA;
spouse Anna Barling f. Prihti
b.1892, d.1977 Tampere; daugh-
ter Lahja Inkeri Raiskila f.
Barling b. 1914 Pirkkala, d. 2003
Tampere.

Carlson f. Lehtinen Lempi Ka-
tariina b.1896 Karinainen, d.
1976 San Pedro, CA; nephew
Kauko Johannes Lehtinen

b.1927 Tampere, d.1980 Wake-
fiedl, ML

Flink Jakob Alexander b.1894.

Koivusalo (Helminen) Emil
William b.1906 Velkua; foster
parents Ida and August Helmi-
nen.

Kurki Kaisa Maria b.1880 Ou-
Jainen, d.1950.

Kononen f. Valtanen Amanda
Aleksandra b.1890 Hinnerjoki;
spouse Tauno Yrjo Kononen
b.1890 Alajirvi.

Lihteenmiiki ( Lihde) Aili El-
sa b.1912 Toledo, OH; mother
Elsa Vilhelmina b.1890 Tampe-
re; last known residence Racine,
WI.

Lihteenmiiki (Lihde) Viino
Vilho b.1886 Tampere; spouse
Lempi Fanny Lihteenmiki, f.
EXlund b.1884; son Vidind Vil-
helm b. 1905 Helsinki; last

known residence Racine, WI.

Parkkila Jaakko b.1884.

Williams John f. Vidiné Vii-
tainoja b.1894, d. 1980 Randalls-
town, MD; brother Erickson
George f. Urho Viitainoja
d.1901, last known residence
Pearce, AZ.

dokk

Consulate of Finland, 1200 Bay
Street, Suite 604, Toronto,
Ontario, M5R 2A5, Canada; tel:
416-964-0066; toronto@fin-
land.ca, is looking for informa-
tion on the following persons
and/or their relatives:

Halinen Veikko b.22.09.1919
Sonkajidrvi, d. 08.04.1982
Thunder Bay, Ontario, Canada

Hovi Martta b. 16.07.1908
Sikkijdrvi, d. 21.04.1956 Toron-
to, Ontario Canada; spouse Bir-
ger Jarl Hogberg, a/k/a William
Hogberg, d. 1986; last known
residence Scarborough, Ontario.

Hovi Saima Elna b. 09.07.1911
Sikkijdrvi; spouse R. Jackola;
last known residence West Hill,
Ontario.

Pynttiri Nestori b. 1.04.1894
Alavus, livet in Pinewood Court
nursing home Thunder Bay, d.
07.01.1981 Thunder Bay, On-
tario, Canada.

Star Allen Gilbert b. 06.10.
1935; last known residence
Surrey, BC and Star, Lyle Barry
b. 06.09.1937, last known resi-
dence Vancouver, BC; mother
Ruth Mary Star, f. Rauha Maria
Leonsaari, b. 28.12.1911 Kusta-
vi, d.1976; father Harvey Star.
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WASHINGTON, D.C. - Fin-
land is the world's most competi-
tive economy followed by the
United States, Sweden, Denmark
and Taiwan, according to a
Global Competitiveness Report
released last week.

Britain dropped four places to
15th and Canada fell off 2002's
top 10 list to stand 16th, both
penalized for declines in the
quality of their public institu-
tions, the Geneva-based World
Economic Forum said in a sur-
vey of 102 countries.

The survey among business
leaders measured economic
competitiveness based on a com-
bination of technology, the qual-
ity of public institutions and the
macroeconomic environment.

Finland, home to mobile phone
giant Nokia, remained in first
place.

The United States scored high

Finland most competitive economy

on technology but weak on the
quality of its public institutions
and economic environment, par-
ticularly public finances, where
it ranked 50th.

"If there is one lesson from our
exercise, it is that the strength
and coherence of government
policies have an enormous bear-
ing on a country's ranking,"
Augusto Lopez-Claros, chief
economist of the WEF, said in a
statement.

In a separate ranking for busi-
ness competitiveness, Finland
retook the leading position after
dropping to second place behind
the United States last year.

The United States was pulled
down by concerns about rising
trade protection and tightening
capital availability.

Others that improved their busi-
ness rankings include France,
Denmark, Sweden, Australia and
New Zealand. (Reuters)

Study: Rye bread cuts diabetes risk

Finnish researchers have found
more evidence of the beneficial
effects of one of the staples of
the national diet: rye bread.

A study carried out at the Uni-
versity of Kuopio suggests that
eating rye bread regularly re-
duces the risk of Type 2 or adult-
onset diabetes.

A dissertation published recent-
ly by researcher Katri Juntunen
says that rye bread decreases the
body's need for insulin after a
meal — unlike wheat bread.

Adult-onset diabetes has be-

come much more common in
Finland in recent years. Some
20,000 Finns develop the disease
annually. The illness is linked to
unhealthy diets, obesity and lack
of exercise. (YLE, STT)

Sports Rownduwp

By Harri Siitonen

Poykio skates
5th at Reading

Finland's Susanna Poykio made
a comeback from a first day's
poor showing to take fifth place
in the Skate America Champion-
ships at Reading, Pennsylvania,
on Oct. 25. Winner was Sasha
Cohen, 19, of the United States
who won her third Grand Prix
competiton and her first Skate
America title with 197.35 pints.

P6ykio only had 48.50 points in
the opening day's short program
to finish way behind in 8th
place. But in the concluding
day's free skate program she was
fifth with 94.88, and her total of
143.36 won her fifth place in the
final standings.

Galina Maniachenko, Ukraine;
Viktoria Volchkova, Russia; and
Carolina Kostner, Italy, who
placed higher than Poyki6 after
the short program, ended up in
12th, 8th and 10th places respec-
tively in the final standings.

Mustala, Viitasaari,
win 100km ultra
Ari Mustola and Henriika Vii-
tasaari were the men’s and
women'’s division winners of the
100-Kilometer Finland Run at

Siuntio on October 25 in a snow-
storm. There were 27 starters in
this traditional ultra-distance run
of 62.137 miles along the roads
of Siuntio, Lohja and Kirkko-
nummi.

Mustala, 49, of the Keravan Ur-
heilijat club, was an easy winner
in 8 hours 35 minutes and 26
seconds. Second placer Arto
Ahola, Sonera-Runners, ran his
very first 100Km in 8:56:05. Ari
Palimo, SpoVe, was third in
9:00:10.

Viitassari, 33, of the Oulu
Leopards, was the top woman in
9:51:25. An accomplished
marathoner, this was also her
first ultra distance effort. Eva
Osterlund (umlaut o), SjulF, was
the second woman in 11:12:39.

The season’s top 100km time is
Jari Lehtonenis 8:27:22. The bad
weather conditions didnit give
Mustala the opportunity to sur-
pass that. An ultra run is any
distance longer than the mar-
athon, which is 26 miles 385
yards or 42+ Kms.

World Cup ski

season opens
With the new 2003-4 World
Cup skiing season, debuting,
turn to SPORTS page 12

News from Finland

Pekkarinen: Finland pursues
a joint Nordic electricity grid

Finnish minister of trade and industry Mauri
Pekkarinen (Center) says Finland is pursuing a

joint electricity grid that would cover all the

Nordic countries.

Speaking at a Finnish Electricity Association
Sener autumn event in Helsinki recently, Pek-
karinen said that the Nordic ministerial council
has, on Finland's initiative, decided to investi-
gate how cooperation among main grid compa-
nies could be improved above what the compa-
nies have been able to achieve when acting indi-
vidually.

Pekkarinen admitted that forming a combined
company does not yet look realistic but added
that it was still worth pursuing deeper coopera-
tion. (STT)

Jaakonsaari:Mood at UN is glum

Liisa Jaakonsaari MP (Social Democrat), who
chairs parliament's committee on international
affairs, last week took a delegation on the cus-
tomary autumn trip to the UN headquarters in
New York and to Washington at an interesting
moment.

The Iraq war was in evidence at every turn, not
least at the UN, the first place the delegation vis-
ited. The atmosphere there following the incep-
tion of war was "sad and pessimistic," Jaakon-
saari said.

She was of the opinion that the ideas of an
institutional reform of the UN had proved unre-
alistic and that it would not pay to waste any ef-
fort on it. The UN was still important in regions
such -as Africa, and it would pay to concentrate
on such regions, she said. (HS)

Popularity of nordic walking
raised Exel's profit

The increasing popularity of nordic walking
has improved Exel's profitability. The Finnish
manufacturer of composite sports equipment and

turn to NORDIC WALKING page 12

PRESENTING THE BIG, NEW HIT FOR THE FALL/WINTER SEASON

 MIAMI TWICE

For your viewing - and traveling - pleasure, Finnair is proud to introduce what is sure to
be one of the big hits of this, or any, season: Twice-a-week, MD-11 service between
Miami and Helsinki. Flights will be operated on Thursdays and Saturdays from October
23, 2003 to March 28, 2004. The schedule offers excellent connections to all of
Scandinavia and beyond. For reservations and information, go to www.finnair.com/us,

or if you prefer, tall your travel agent or Finnair at 1-800-950-5000.

member of @

Tuomioja defends
NATO Co-operation

Foreign Minister Erkki Tuomioja (SDP) be-
lieves co-operation with NATO gives the best
security guarantees to both the EU and Finland.

Even though the EU's common foreign and
security policy needs to be strengthened, a close
inner group will not be created for fear of split-
ting the union.

All members of the EU should have equai par-
ticipation in decision-making so that no artificial
core groups can be formed, Tuomioja notes in a
column published in the Financial Times news-
paper.

Commenting on the EU draft constitution's
draft security guarantee article, Tuomioja says it
raises the delicate question of EU-NATO and
transatlantic relations.

In his view, only NATO can give such guaran-
tees in today's Europe. If Finland were to give
up its military non-alignment for which there is
neither need or public support, we would send
our application to NATO, Tuomioja states.

The Foreign Minister adds that if Finland says
no to EU security guarantees, member nations
should seek other mutually acceptable ways to
develop the EU's draft constitution's solidarity
clause. (YLE, FT)

Bits and pieces

The telecommunications service provider Elisa
has announced plans for extensive staff cuts.
The company's management said last week that
there was a need to reduce personnel by about
900. This means that the staff cuts would affect
more than one out of every ten of the company's
7,300 employees. (HS)

Finland has become a favorite destination for
asylum shoppers among the European Union
countries. The newspaper Helsingin Sanomat
reports that one in five asylum-seekers arriving
in Finland has sought asylum in at least one
other EU country this year. (YLE)

FIirnAair
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Finlandia Foundation

New York Metropolitan Chapter

Membership meeting

Friday, November 14, 7 p.m.
membership meeting at Estonia
House, 243 East 34th Street.

Madame Eva Leino, wife of
Consul General Jukka Leino,
will give a talk about her life as a
diplomat’s wife. It is well
known that her role in represent-
ing Finland is very important on

occasions when social events
take place involving the consul
general. In her case, the culinary
side of her profession becomes
important since she has majored
in home economics, a subject
she teaches when in the Helsinki
mertropolitan area. Eva Leino
and her husband have been re-
siding in Nedw York for the past

three years.
Independence Day

Saturday, December 6, 3 p.m.
Independence Day Celebration
jointly with the New York
Finnish Lutheran Congregation

at St. John’s Lutheran Church,

83 Christopher Street.

Christmas party

Friday, december 12, 7 p.m.
Christmas Party at St. John’s
Lutheran Church, 83 Christopher
Street. Contact: Kaarina Ederma
at Kederma@QueensLibrary.org
or 212-222-0263. Buffet and
carols.

Thanks

Special thanks to Foundation
Music Committee chairman Le-
land Hoch for organizing the two
major events of the Finlandia
Foundation fall season: the Ost-
robothian Chamber Orchestra

concert at St. Bartholomew's
Chruch on October 13th and the
Helena Juntunen recital at
Carnegie Hall, Weill Recital
Hall on October 20th. The
Foundation also expresses its
appreciation to Consul Genral
Jukka Leino and madame Eva
Leino for their gracious support
of the Foundation in connection
with these concerts.

Thank you to October coffee
hostesses Seija Kolehmainen and
Leena Toivonen.

FF New York Metropolitan Chapter

Gammeldans 1

Featuring accordionists
Nils Lundin, Ebbe Jularbo and Lennart Wirmell

This CD of gammeldans (old-time dance) music is a quality digi-
tal reproduction of an LP recorded by Nils O. Lundin, Lennart
Wdarmell and the late Ebbe Jularbo (1915-91) in Stockholm,
Sweden, in 1972. It contains five waltzes, three hambos, two
schottisches, two tangos, and two polkas including including
Lundin's "American Wooden Shoe Polka."

Born in Sweden in 1921, Nils Lundin came to the USA in 1929.
He has been playing Scandinavian music and other ethnic-type
music, as well as ballroom dance music, for over 60 years in the
New England area. He has played at many dances of Finnish
American organizations through the years.

Available in CD format
$ 15 plus $2 for postage & handling

(Mass. resident must also add
75 cents state sales tax)

RAIVAAJA
P. O. Box 600, Fitchburg MA 01420-0054

WESTMINSTER, MA - The 17th annual meeting of Revontulet Inc. was held
Sunday, September 14 at the home of Lloyd and Joyce Hannula. Members arrived
around 2 p.m. and enjoyed a potluck meal and social before the meeting. Above, mem-
bers present, back row from left, Lauri Rautio, Rudy Lahti, Ruth Salmi, George Kokk,
Terttu Puutio, Juhani Puutio, Barbara Lahti, Pirkko Lassila, Lauri Lassila, Maija
Mird, Petri Puutio, Myrtle Walker, Nancy Paajanen, Lloyd Hannula, Leena Kokk,
Winslow Paajanen and Sid Walker. Knealing in front, Joyce Hannula and Katy
Heiniluoma.

Finnish Folklore

by Leea Virtanen and Thomas DuBois
photo: Barry Heiniluoma

Finnish Folklore presents a survey and examples of
Finnish folklore from the 19th century to the present. Fin- !
land has received influences from both east and west and j
serves as an excellent showcase of European folklore in
general.

Guided by this book, readers may learn about how folk-
lore has been collected and researched in Finland, what
regional distinctions exist in the country's traditions, and
how traditions have changed in the process of moderniza-
tion. An extensive anthology section features ancient allit-
erative poetry, such as formed the basis of the Kalevaila. |
Readers unskilled in Finnish can also find translated exam- |
ples of rhymed folk songs, folktales, legends, and other
narratives, proverbs, riddles, jokes and contemporary gen-
res like children's folklore, urban legends, and anecdotes.

Tradition continues to live on in communications from
person to person, sometimes travelling thousands of miles :
+and over many national borders in the process. The same 1
item of folklore may acquire new meanings in new con- !
texts. What is the linking thread of tradition? Humor, sex- !
uality, fear, or laughter? Is it our eternal longing for happi-
ness or just the endless need of human beings to pass the
time with each other?

This book was made possible by the Finlandia
Foundation-Boston Inc. which supported the translation of
the manuscript.

B

llector’s Calendar

Color Photographs of Finland
Decorative Folk Painting by Bobbie Peterson
Published by Paulstad Communications
size when open 181/2” x 13"

add $2.00 for postage and handling
(Mass. residents add 60 cents sales tax)

Add $3 for postage & handling

Soft cover, 297 pages, photographs & illustrations
(Mass. residents must also add $1.25
state sales tax)

$25
RAIVAAJA

P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054

$11.95

RAIVAAJA
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054
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For tlie record

The name of Johanna Jainchill
as the writer of the article on
Marimekko in last week’s (Oct.
29, 2003) RAIVAAIJA, was in-
advertently left out.

Minneapolis, MN

The Finnish Language School
of Minnesota, Minnesotan Suo-
mi-koulu, was founded in sum-
mer 2002. The school started its
2nd school year beginning of
September 2003.

Finnish Language School of
Minnesota is part of the Suomi-
koulu community providing fun
filled classes for kids of all ages
interested in Finnish language,
culture, customs, and heritage.
The group gets together every
Ist and 3rd Saturday of the
month from 10 a.m. to 12 noon
at Christ Church Lutheran a.k.a.
"Saarinen Church" in 3244 34th
Street S., Minneapolis.

Those interested in these activi-
ties are welcome to stop by dur-
ing school. You can also get
more information from the web-
site www.suomi-koulu.org or by
phone at 651-489-8036.

The school is funded by tui-
tions and donations. Contribu-
tions are most welcome — a gift,
your time, toys, school or craft
supplies. If you are interested in
donating please let the school
know.

About Christ Church Lutheran:
The church building is in the
National Register of Historic
Places, being designed by world
famous Finnish architect Eliel
Saarinen. The Education Wing
was added later, designed by
Eliel Saarinen's son Eero Saa-
rinen. You can visit Christ
Church Lutheran at their website
www.christchurchluth.org

Risto Sivula

President

Finnish Language School
of Minnesota

Canterbury, CT

The Finnish American Heritage
Society will observe the 85th
anniversary of Finland's inde-
pendence with a program at the
Finn Hall in Canterbury on
December 7th at 1 p.m.

This year the program will con-
sist of some first hand observa-
tions of Finland. After 85 years
what does Finland look like, how
do the people feel about their
country?

Two of our members spent time
in Finland this summer and have
interésting news to relate about
their trips. Carl Anderson, hon-
orary consul of Finland was part
of a group given a tour of sites
that are driving Finland's econo-
my and culture forward. Anita
Smiley conducted another of her
Finland tours and brings both
pictures and news to the pro-
gram.

Add the music of Mark and
Hannu Miikipuro to the program
and it will be a great afternoon.
And lets not forget that refresh-
ments will follow.

Bill Aho

Kalenteri

CALIFORNIA

Nov. 12

Nov. 15

Nov. 22

Nov. 25

Dec. 2

Dec. 7

— Finnish film Nousukausi (Upswing), 10 pm, ArcLight
Hollywood, 6360 Sunset Blvd, Hollywood. Directed by
Johanna Vuoksenmaa. A feature of AFI Fest 2003. Info:
323-850-2000 or www.afi.com

— Finnish film Nousukausi (Upswing), 6:30 pm, ArcLight
Hollywood, 6360 Sunset Blvd, Hollywood. Directed by
Johanna Vuoksenmaa.

— Concert by the Berlin Philharmonic, Sir Simon Rattle
conducting, 2 pm, Walt Disney Concert Hall, First St &
Grand Ave, Los Angeles. Program to include Sibelius’s
Symphony No. 7. Tickets: 323-850-2000 or www.LAPhil.
com

— Concert by the San Francisco Symphony, Sir Simon
Rattle conducting, 8 pm, Davies Symphony Hall, San
Francisco. Program to include Sibelius's Symphony No. 7.
Tickets: 415-864-6000 or sfsymphony.org

- Juha Uusitalo, bass-baritone, to sing with the San
Francisco Symphony, 2 pm, Davies Symphony Hall, San
Francisco. Info: 415-864-6000 or sfsymphony.org

- Finnish Independence Day celebration, 2 pm, Kaleva
Hall, 1970 Chestnut St, Berkeley. Sponsored by United
Finnish Kaleva Brothers & Sisters Lodge #21. Program to
feature Dr. Seppo Sisatto, professor of communications at
Tampere University, and Maarit Vaga, Finlandia
Foundation Performer of the Year.

CONNECTICUT

Nov. 16

Dec. 6

Dec. 7

FLORIDA
Nov. 14

Nov. 15

— Peasoup and pannukakku luncheon prepared by Elina
Aarnio, 1 pm, Aura Hall, Lillibridge Rd, Voluntown.

— Aura Seura meeting, 2 pm, Aura Hall, Voluntown.

— Finnish American Heritage Society New Members Day,
2 pm, Finnish Hall, 76 N Canterbury Rd (Rte 169),
Canterbury.

— Finnish American Heritage Society membership meet-
ing, 11 am, Finnish Hall, Canterbury.

— Finnish American Heritage Society Potluck Lunch, 12
noon, Finnish Hall, Canterbury.

— Finnish American Heritage Society Pikkujoulu/Christmas
Party, 1 pm, Finnish Hall, Canterbury.

— Finnish Independence Day program, 1 pm, Finnish Hall,
Canterbury.

— Rummage & Bake Sale, 9 am-1 pm, Finnish American
Club, 6016 Delaware, New Port Richey. Coffee, Sloppy
Joes, Pannukakku and Rolls.

— Lettu Breakfast, 7-10 am, Finland House, 301 Central

* Blvd, Lantana.

Nov. 16

Nov. 17

Nov. 20

Nov. 22

Nov. 25

Nov. 29

Dec. 3

— Laulumiehet Fair, 8-10 am, Finland House, Lantana.

— Dance sponsored by the Laulumiehet, 7 pm, Finland
House, Lantana.

— Eino Loponen memorial service, 1 pm, Finland House,
Lantana. Sponsored by the Floridan Karjalaiset.

— Finland House monthly membership meeting, 2 pm,
Finland House, Lantana.

— “Welcome Back” Pot Luck & Dance Music by Margene,
5 pm, Finnish American Club, New Port Richey.

— Dance sponsored by the Aseveljet, 7 pm, Finland
House, Lantana.

— Talkootanssit sponsored by .Finland House and member
organizations, 7 pm, Finland House, Lantana.

— Lettu Breakfast, 7-10 am, Finland House, Lantana.

— Finland House Christmas Fair, 8-10 am, Finland House,
Lantana.

— Dance sponsored by the Finland House Karjalaiset, 7
pm, Finland House, Lantana.

— Membership meeting & Pot Luck, 12 noon, Finnish
American Club, New Port Richey.

Feb. 11-15 — FinnFest USA 2004, Lake Worth. Info: FinnFest inc.,

928 S E Street, Lake Worth FL 33460; Tel. 561-582-0554
or www.finnfest2004.com

MAINE

Nov. 16 - Finnish-American Heritage Society of Maine monthly
meeting, 2 pm, Heritage Center, Maple St, West Paris.
Long-time FAHSOM member David Compton will discuss
the trials and joys of writing A Filthy Business, his novel
published this spring.

Nov. 20 - Finn-Am Society of Mid-Coast Maine regular meeting, 7
pm, Owls Head Community Center, Owls Head.

MARYLAND

Nov. 22 - Finn Spark Inc. Finnish Christmas Bazaar, 11 am-3 pm,
River Road Unitarian Church, 6301 River Rd, Bethesda.
Finnish glass, crafts, books, baked goods, raffle, Karelian
pastries, sandwiches, pulla, glégi, coffee/tea. Info: 703-
556-3321 or finnspark @finnishtrans.com

MASSACHUSETTS

Nov. 8 - Holiday Fair, 10 am-3 pm, Scandinavian Living Center,
206 Waltham St, West Newton. Food, crafts, bake table,
holiday gift items, raffle. Info: 617-227-3370.

Nov. 11 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Saima Park,
67 Scott Rd, Fitchburg.

Nov. 12 - Sattuma Karelian folk band performance, 1 pm, Forbush
Memorial Library, 118 Main St, Westminster. Traditional
music of Karelia, Finland and Russia. Sponsored through
the Otto & Hilda Huusari Fund.

Nov. 15 - Suomi-koulu of New England, 10 am-12 noon, Waldorf

School, 739 Massachusetts Ave, Lexington. Info: 617-764-
1761 or petri_01@hotmail.com

Nov. 16

Nov. 18

Nov. 22
Nov. 30

Dec. 7

MICHIGAN
Nov. 15

Nov. 18
Nov. 22
Dec. 6

Jan. 16-

- Finnish Center at Saima Park Thanksgiving Dinner,
Saima Park, Fitchburg. Reservations: 978-582-7717.

- Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Saima Park,
Fitchburg. ;

— Finnish-American Society of Cape Cod monthly meeting,
7 pm, First Lutheran Church, Rt 6A, West Barnstable.

— Suomi-koulu of New England, 10-12 noon, Waldorf
School, Lexington.

— Finnish Independence Day Celebration, 2 pm, Saima
Park, Fitchburg. Info: 978-342-7909.

- Finnish Center at Saima Park Christmas Pot Luck
Christmas Party, 1 pm, Saima Park, Fitchburg. Social hour
at 12 noon.

— Scandinavian Bazaar, 10 am-3 pm, Finnish Center,
35200 W Eight Mile Rd, Farmington Hills.

— FinnWeavers Workshop, 10 am-2 pm, Finnish Center,
Farmington Hills.

— FCA Dance, Finnish Center, Farmington Hills.

— Finnish-American Society of West-Central Michigan
Pikku Joulu Celebration, 1 pm, Marne United Methodist
Church, Marne. :

18 — Heikipaiva 2004, Hancock. Parade, tori, Polar Bear
Dive, reindeer camp, smorgasbord, wife-carrying contest,
boot-throwing contest. Info: 906-487-7302.

MINNESOTA

Nov. 15

Nov. 16

NEW YORK
Nov. 8

Nov. 11

Nov. 13

Nov. 14

Nov. 16

Nov. 21

Dec. 6

Dec. 12

— Minnesota Orchestra concert and welcome reception for
conductor Osmo Vanska, Minneapolis. Tickets: 651-786-
5988.

— Varttina performance, 7:30 pm, The Cedar Cultural
Center, 416 Cedar Ave S, Minneapolis. Info: 612-338-
2674 or www.thecedar.org

— Saturday Morning Storytelling to feature “The Forest
Bride from Finland” told by Katie Green, 11:30 am,
Scandinavia House, New York City. For children ages 5
and up and their parents. Free. Info: 212-847-9740.

— Varttina in two shows, 8 & 10 pm, Satalla Temple of
World Music, 37 West 26th St, New York City. Info: 212-
576-1155.

— Finnish American Chamber of Commerce Membership
Luncheon, Scandinavia House, 58 Park Ave, New York
City. Guest speaker: Finland's Ambassador Jukka
Valtasaari. Info, registration: 212-821-0225 or info@fin-
landtrade.com

— Monica Groop to perform with the New York Philhar-
monic, Sir Colin Davis conducting, 7:30 pm, Avery Fisher
Hall, Lincoln Center, New York City. Program of Berlioz.
Info: 212-875-5030 or www.lincolncenter.org

— Finlandia Foundation New York Metropolitan Chapter
membership meeting, 7 pm, Estonia House, 243 East 34
St, New York City. Program: Eva Leino, wife of Consul
General Jukka Leino, will talk about her life as a diplomat’s
wife.

— Monica Groop to perform with the New York
Philharmonic, 8 pm, Avery Fisher Hall, Lincoln Center, Ne
York City.

— Soile Isokosi performing in La Juive, 8 pm, Metropolitan
Opera, Lincoln Center, New York City. New production
premiere from the Vienna State Opera. Info: 212-362-6000
or www.metopera.org

— Finger Lakes Finns monthly meeting, dish-to-pass, and
program, 1 pm, Fire Hall, West Danby.

— Evening with Chef Rick Laakkonen of ILO, 5-7 pm, ILO
Restaurant, 40 West 40 St, New York City. Wine and Hors
d’Oeuvres, door prizes, jazz by Sanni Orasmaa Trio.
Finland Center Foundation event to launch fundraising for
the Finland Center building. Space is limited.
Reservations, info: www.finlandcenter.org :

— Esa-Pekka Salonen conducting “Mitsuko Uchida &
Friends,” 7:30 pm, Carmnegie Hall, 881 Seventh Ave, New
York City. Info: www.carnegiehall.org

— Finnish Independence Day Celebration, 3 pm, St. John’s
Lutheran Church, 83 Christopher St, New York City.
Sponsored by Finlandia Foundation New York
Metropolitan Chapter jointly with the New York Finnish
Lutheran Congregation.

— Finlandia Foundation New York Metropolitan Chapter
Christmas Party, 7 pm, St. John's Lutheran Church, New
York City. Buffet & carols. Info, reservations: 212-222-
0263 or Kaarina Ederma Kederma@QueensLibrary.org

NORTH CAROLINA

Nov. 13

PENNSYLV
Nov. 22

— Varttind performance, 8 pm, Reynolds Theater, Bryan
Center, West Campus, Duke University, Durham. Box
office: 919-684-4444 or www.tickets.duke.edu

ANIA

— Finnish American Society of Delaware Valley Movie
Night, 6 pm, Mather residence, 219 Thornridge Dr,
Thorndale. Featured film: Aki Kaurismaki's Mies vailla
menneisyyttd (Man Without a Past) (2002). In Finnish with
no English subtitles. Please call or e-mail if planning to
attend: 610-269-9609 or mathert@ hotmail.com

turn to KALENTERI page 12 \
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EU Commissioner Erkki Liikanen
to speak in New York City

NEW YORK CITY - Erkki
Liikanen, EU Commissioner for
Enterprise and the Information
Society (The European Union's
Super-Minister for the Internet,
Telecommunications etc. etc.) in
Brussels, Belgium was sched-
uled to speak on "The Exciting
Future of Electronic Communi-
cations and E-Business in Eu-
rope: Is the EU Outpacing the

Fitchburg, MA

Dr. R. Gary Heikkila
new interim pastor at Elm
Street Congregational Church

The Rev. Dr. R. Gary Heikkila,
author, and much-in-demand
speaker, has been named the new
interim pastor in the EIm Street
Congregational Church, 164 Elm
Street in Fitchburg.

He has been a pastor for over
thirty-five years in New England
churches. Heikkila was the
juvenile chaplain of the Concord
District Court, a police chaplain
for the Maynard police depart-
ment, and a hospice chaplain for
the Gardner Visiting Nurses As-
scciation.

Dr. R. Gary Heikkila

The late far-famed Baptist
preacher, Dr. W. A. Criswell has
said of Dr. Heikkila, “He is
absolutely a truly one of the
most gifted and one of the most
unusual preachers and pastors
anyone could meet in this mod-
ern generation.”

Elm St. Congregational Church

U.S.?", Tuesday, November 4th,
at the McCann-Erickson Build-
ing.

This talk by a key Member of
the European Commission, re-
sponsible for one of the most
important aspects of the Euro-
pean economic future, is consid-
ered one of the highlights of the
American Business Forum on
Europe's 2003-04 schedule.

Heikinpiivi dates set

HANCOCK, MI - Mark your
calendars. Heikinpidivd 2004 is
set for January 16-18, the City of
Hancock’s Finnish Theme
Committee announced recently.
This family-oriented event gives
Finns and non-Finns alike a
chance to shake the mid-winter
blues and make the best of the
snow and cold.

This year’s festival will contin-
ue building on the elements that
have made it one of the top eth-
nic festivals in the Midwest
while adding some unique Finn-
ish events.

Festival-goers will be able to
enjoy the Heikinpdivid parade,
tori (marketplace), Polar Bear
Dive, reindeer camp and smor-
gasbord. In addition, they can
take part in the akankanto (wife-
carrying contest) or the boot-
throwing contest — both popular
summer events that will be mak-
ing their first appearance at a
winter festival.

More information will be an-
nounced as it becomes available.
The Finnish Theme Committee
invites the public to become part
of the celebration. Anyone inter-
ested in helping make Heikin-
pdivd 2004 a success, contact
Jim at (906) 487-7302 today.

Finnish Theme Committee

Sateinenkin pdivd on
kirkas Raivaajaa
lukiessa

by
Lauri
Lemberg

Translated by

Soft cover, 424 pages

$15.00

St. Croix
Avenue

Miriam Leino Eldridge

Add $3.00 for postage & handlin
(Mass. residents must also add 75¢
state sales tax)

RAIVAAJA
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054

A novel about
turri-of-the-century
Finnish immigrants
living, loving & fighting
in the Finntown of
Duluth's Canal Park

Major General Heikki Holma:
‘Key elements of Finland’s defense will not change’

Major General Heikki Holma,
Chief of the International Divi-
sion of the Fefense Staff of Fin-
land, was the guest speaker at
the venison dinner dance of the
Finnish War Veterans in Ameri-
ca, held Oct. 4, at Lomala,
Hopewell Junction (NY). Fol-
lowing is his speech.

“Let me first of all, thank you
very much for the invitation to
the ‘Peurapaisti’ Dinner Dance
Ball. I am very happy to be able
to bring regards from Finland
and from the Finnish Defense
Forces to you, ladies and gentle-
men, this evening. We have had
an extremely warm and dry sum-
mer and beautiful autumn this
year in Finland. I and my wife,
Heli, arrived in the United States
only a couple of hours ago.”

Major General Heikki Holma,

“At this very moment we are
living in Finland an interesting
time. An Intergovernmental
Conference concerning the pos-
sible mutual defense of the Eu-
ropean Union Member States
takes place in Italy. At the same
time we are preparing the Gov-
ernment's new Policy Report for
the Parliament concerning the
future of Finland's security poli-
cy.

“What ever happens in that
meeting, due to the strong histor-
ical and geographical heritage
we are not going to make any
major changes concerning the
defense of Finland. That means:
the key elements of oursdefense
will not change. Finland will re-
main militarily non-aligned at
least for the time being and
maintain a credible independent

&

left, with John Kirk, president

of Finnish War Veterans in America organization.

defense capability. Compulsory
conscription and territorial de-
fense will be the pillars for our
defense solution.”

“Militarily non-alignment does
not mean that we are not partici-
pating international activities.:
The point of gravity abroad is
participation to European Uni-
on's crisis management develop-
ment programme. The tool for
that is co-operation with NATO
partnership for peace program.
Since 1956 we have participated
several traditional peacekeeping
operations under the UN flag.
Today to work also strongly to-
gether with nations in NATO-
lead operations in Balkans and in
Afghanistan.”

“In spite of our active role
abroad Finns have not forgotten
the 105 glorious days of Winter
War and the difficult times of the
continuous war of 1941 - 1944.
We understand that what ever
kind of political solution Finland
will make for future defense
only the Finnish soidiers will be
responsible for defending our
country.”

“That is our heritage from war
veterans. During the Second
World War about 600 000 men
and women served in the Finnish
Defense Forces. In the beginning
of 2003 there were still 124 000
war veterans living among us —
87 000 men and 37 000 women.
Of these veterans 19 500 are
disabled persons. The average
age of our veterans is 82 years.”

“Today we Finns understand
how much we own to those
heroes. We owe them — we owe
to you — Finnish war veterans in
America — our independence.
That kind of gift is unique.”

“Let me once again thank you
all for this opportunity to be here
with you tonight. I wish you all
an enjoyable evening.”

Nokia supplies multimedia messaging
solution to Cingular Wireless

Nokia announced it is supply-
ing its multimedia messaging
services (MMS) infrastructure
solution to Cingular Wireless,
the second largest wireless carri-
er in the USA. Utilizing this
technology, Cingular brings its
messaging service to life, allow-
ing MMS customers to personal-
ize communication in a simple
manner.

The end-to-end Nokia MMS
solution enables person-to-per-
son MMS, which is a greatly en-
riched messaging service, allow-
ing users to send photographs,
pictures, video and voice or
sound clips with text messages.
Also available are a range of
content-download services
which also allow users to deliver
ready-made, color postcard mes-
sages to friends with their
favorite pictures or animated car-
toons.

Thanks to the Nokia Multi-
media Application Gateway,
multimedia messaging notifica-
tion can be sent between MMS-
capable phones or even to own-
ers without MMS-ready phones.
The Nokia solution provides
intelligent connectivity to e-mail,
video services and rich push/pull
applications among other ser-
vices.

"Cingular is a frontrunner in
mobile networks in the U.S. and
Nokia is pleased to continue our
strong cooperation in bringing
multimedia messaging services
to Cingular's customers," says
Scott Willis, vice president, No-
kia Networks. "More than 160
carriers globally have commer-
cially deployed MMS and it is
set to become the mass-market
mobile data service that appeals
to all consumers."

SATTUMA
from page 6

meaning — "To hit the mark." It
explains everything — we started
playing by chance and we dis-
covered that we enjoy playing
together."

Vlad Demin: "I am a little bit
nervous about the flight — I've
never taken such a long air
flight. But I am sure I will enjoy
visiting America and playing for
people there."

Dima Demin: "We are trying to
play different music and use dif-
ferent instruments. It makes chil-
dren interested and adds a lot to
our performances. Not long ago
we asked Eila and Vlad to sing
and we like it so far!"

Comment form the reporter — "I
enjoyed listening to them so
much!!!! My legs almost danced.
It was amazing to see how
fathers interact with children!!!
How proudly and respectively!"

Sherry Merrick
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FITCHBURG, MA - The
SFK memorial fundraising com-
mittee of the Finlandia Foun-
dation Trust held a fundraising
event at the function hall at the
Finnish Center at Saima Park the
October 25th at 2 p.m.

The organizer of this event was
Odd Ryden, native of Helsinki,
Finland, and a committee mem-
ber of this project, Dr. Don
Johnson. By using sound clips
and slides, he narrated the story
of a small contingent of Swed-
ish, Norwegian and Danish vol-
unteers who took on the respon-
sibility of the defence in north-
ern Finland, thereby allowing the
Finnish reserves to the battles of
the Karelian Isthmus.

Dr. Don Johnson, dressed in the
typical Finnish army uniform
worn by the soldiers in Finland

Odd Ryden, right, receives a
check from Finnish Center
president Joe Byrne.

Remembering the Scandinavian
volunteers who helped save Finland

at that time, did an absolutely
excellent job narrating this story
about the Winter War in Finland
— with help from the Scandi-
navian volunteers.

The people on this committee
were Dr. Don Johnson, Lars
Colliander, Juha Mikipad, Rai-
mo Nordstrom in Espoo, Fin-
land, Pentti Ripatti and Odd
Ryden. Raimo Nordstrom and
Pertti Ripatti could not make this
event. Odd Ryden, the chairman
and master of ceremony at this
special event, started the pro-
gram by welcoming all the many
people that had arrived at the
function hall at Saima Park.

Odd is a natural on the mike.
He narrated about the story of
Finland and when the Soviet
Union with a nation of 180 mil-
lion attacked Finland with 3.5
million Finns without warning.
The initial attack was bombing
and strafing civilians in small
towns causing considerable
casualities.

During the 105 days of the
Winter War (Talvisota) there
were around 100,000 tossed
bombs in 2075 raids against 516
communities. Nothing was
spared; 45 hospitals and 4
churches were targets for the
Soviet pilots. Over 50,000 Finns
lost their homes.

Odd also continued narrating
about the Scandinavian volun-
teers who served during the war
~ 8680 Swedes, 1010 Danes and
727 Norwegians. These volun-
teers demonstrated strong Nordic
unity that was symbolized in
their insignia: Four brothers rep-
resenting Finland, Sweden, Nor-
way and Denmark. There was
much more to the story this great
gentleman had written as part of
the Finnish history through the
wars.

Thank you, Odd Ryden, for an
excellent job and for your dedi-
cation to this special and impor-
tant information about the
Scandinavian volunteers during
the Winter War in Finland.

Juha Mikipdd had charge of
showing the film about the
Winter War at this event. With
his pleasant personality, he made
instant friends with the audience.
This extraordinary showing of
the war and of the big Finnish
cannons firing at the enemy,
mowing down trees and land-
scape, made some in the atten-
dance shiver seeing the true
story of war and its terrible hard-
ships that goes with being a sol-
dier.

Lars Colliander, a typical
Helsiki person with a humoristic
personality, was liked right away

The fundraising committee members, from left, Juha Mikipdd, Odd Ryden, Lars Colliander
and Don Johnson with Nils Granfors, who is showing pictures published in RAIVAAJA of
the Veterans Museum in Vaasa, Finland.

Ambassador Jukka Valtasaari with Finnish war veterans, from left, Stig Hdggblom, Matti

Auremaa, Veikko Peltola, Valtasaari, Odd Ryden, Nils Granfors and Veikko Salonen.

by the people. He had the
important job of asking the audi-
ence for donations for this im-
portant project. And with his
unique way of explaining about
the donations, those over $500
will be matched, dollar for dollar
and from $250 to $499 will be
matched 50 cents for the dollar
by the Paloheimo Foundation.
But any amount someone wanted
to donate is greatfuily accdepted
to help the SFK memorial
fundraising committee. Thank
you, Lars, for your dedication to

- this important cause.

Ambassador of Finland from
Washington, D.C., Jukka Valta-
saari and his lovely wife Etel
attended the event. They were
accompanied by Honorary Con-
sul General of Boston Leonard
Copelman. All the people in the
audience were delighted to meet
the ambassador who represents
Finland and the Finnish popula-
tion in this country. It was an
honor to meet this important per-
son from Finland.

The ambassador’s speech con-
sisted of Finland tody and its
economic status. His speech was
superb. He stoke of the wars in
Finland and its endurance to

Nils Granfors and Ambassador Jukka Valtasaari.

Don Johnson in a period Finnish military uniform.

rebuild its economy so that as of
today, Finland’s economy is the
second in the world, among all
the countries.

He also talked about the
European Union which Finland
joined and also the change of the
Finnish money to euro that is
used today in most of the EU
countries, although Sweden still
has its krona. This makes it
sometimes hard when it comes
to the monetary value doing
business with Sweden. He also
mentioned the economy of the
former Soviet Union that has
gone down in recent years. Juk-
ka Valtasaari’s speech was su-
perb . His great personality and
knowledge about the problems in
Finland and other European
countries is amazing.

We can all be proud to have
such a great person to represent
Finland and its people in this
country. Our thank you goes to
Valtasaari for giving his valued
time to come to Fitchburg and to
the Finnish Center at Saima
Park, and to his dedication the
the memorial fundraising com-
mittee for the Scandinavian vol-
unteers in Finland’s flight for
freedom.

The president of the Finnish
Center at Saima Park, Joseph
Byrne, presented a check for
$150 to Odd Ryden for the

turn to REMEMBERING page 12
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Sfrom page 7

Finnish women have made an
impressive beginning. On Oct
25 at Dusseldorf, Germany,
Virpi Kuitunen finished seventh
in the cross-country sprint. She
was third in her B heat and sev-
enth overall. Winner was
Gabriella Paruzzi of Italy. The
next day, the Finnish team of
Kuitunen and Aina-Kaisa Saari-
nen was fifth in the cross-coun-
try sprint relay.

On Oct. 26, Tanja Poutiainen
finished fifth in the Alpine ski-
ing World Cup opener at Sélden,
Austria. Winner was Martina
Ertl of Germany.

Yrjo Pesonen

10th at Venice
Reigning Finnish marathon
champion Yrjé Pesonen finished
a strong tenth in the Venice
(Italy) Marathon on Oct. 26 in
2:18:32, the second fastest
marathon of the year by a Finn,

behind Janne Holmén.

Winner at Venice was Moroc-
can-born French resident Hassan
Lahsinni in 2:11:01. Most of the
top ten finishers were Kenyans.
However, runnerup was Sergio
Chiesa of Italy in 2:11:30 as the
first European-born finisher.
Pesonen was the second. One of
the Kenyans was 7th place fin-
isher Solomon Rotich in 2:14:01
who was participated in several
Finnish track distance events last
summer.

Venice was Pesonen's third
marathon of the year. He won
the Finnish national champi-
onship at Pietarsaari in extreme-
ly hot July weather. In fact, he is
a six-time Finnish national
champion. His other run was the
Kullervo Marathon in Joutseno
in September.

There were 4872 participants in
the Venice Marathon.

Kalenteri

from page 9

TEXAS

Nov. 16 - Vicki Lundberg Gornick organ concert, 3 pm, St Andrew
Lutheran Church, 504 Bedford-Euless Rd West, Hurst.
Hosted by the Finnish American Society of Dallas/Ft

Worth.
Nov. 20

- Finnish-American Society of Dallas/Fort Worth monthly

meeting, 7 pm, King of Glory Lutheran Church, 6411 LBJ
Freeway, Dallas. Program: Marshall Kregel, collector of
WWII Finnish army equipment and mementos.

Dec. 5

— Finnish-American Society of Dallas/Ft Worth Finland's

Independence Day Gala,6 pm-2 am, Marriott Las Colinas,
Dallas. Guest speaker Risto E. J. Penttila, music by Maarit
Vaga, Finlandia Foundation Performer of the Year, enter-
tainment by Hummeripojat. Black tie. Reservations dead-
line Nov. 21. Info: 817-907-0437 or finnpoika @ sbcglobal.

net
VERMONT

Nov. 7-9 — FinnFunn 2003, Radisson Hotel, 60 Battery St,
Burlington. Info: www.finnfunn.org

WISCONSIN

Nov. 15 - Varttinad performance, 8 pm, Wisconsin Union Theater,
University of Wisconsin, Madison. Info: 608-262-2201 or
www.union.wisc.edu/theater
— Varttina post-performance dance party, 10 pm-1:30 am,
Wisconsin Union Theater, University of Wisconsin,
Madison. Music by Reptile Palace Orchestra. Free
refreshments. Party free to Varttina performance ticket

holders.

Events subject to change without notice
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memorial fund, a very nice ges-
ture from the club, and it was
surely appreciated by the com-
mittee. Fitchburg mayor Dan
Mylott presented a proclamation
to the Finnish Center at Saima
Park in recognition of the
fundraising effort. Odd Ryden
expressed his appreciation for
being able to hold this great
event at Saima Park, and for the
club’s generosity.

The committee at Saima did an
excellent job serving food and
refreshments after the program.
Delicious variety of food was on
the buffet table in abundance to
please everyone.

The Finnish veterans in atten-
dance were also honored this
afternoon by Jukka Valtasaari,
and to a thunderous applause by
the people in the hall. These vet-
erans gave a lot in sacrifice and
put their lives on the line to fight
for the freedom of Finland. We
owe these Finnish soldiers our
utmost gratitude for their dedica-
tion to Finland. This also goes
to the Scandinavian volunteers
who so freely risked their lives
to keep Finland free from the

Consulate General

of Finland

866 United Nations Plaza
Suite 250

New York, NY 10017
Tel: (212) 750-4400
Fax: (212) 750-4418
E-malil:
finconny@ix.netcom.com

Please visit our web site at
www.finlandnyc.org for
information on our services,
Finnish events in the
New York area and general
information about Finland.

<5 Sttt

Soviet Union and to help end the
war.

This event was ending at Saima
Park, but not before the people
had a chance to socialize with
the ambassador and his lovely
wife, and also with the commit-
tee members, thanking them for
their dedication to their impor-
tant program and effort to raise
money for the memorial fund for
the Scandinavian volunteers.
We hope that the memorial fund
committee is successful in its
future endevours. Donations can
be sent to: Finlandia Foundation
Trust, 3 Blueberry Hill, Irving-
ton, NY 10533.

Nils Granfors

SALOSEN...
jatkoa sivulta 4

misen uskotaan elvyttdvin nii-
vettyneen ja tydajan jdlkeen au-
tioituvan Los Angelesin down-
townin.

Arkkitehtonisesti huomattavan
salin on suunnitellut kuuluisa
arkkitehti Frank Gehry. Akus-
tiikasta vastaa Yasuhisa Toyota,
jonka on midrd suunnitella myos
Helsinkiin nk. makasiinien tilalle
suunnitellun konserttitalon akus-
tiikkka. Salosen mielestid Disney
Hallin akustiikka on maailman
viiden parhaan konserttisalin
joukossa. (SS)

Bartender Missy Reed, left, and refreshment committee members Noora Blasi, Sini Harjun-

RESTAURANT « LOUNGE
40 West 40 Street, NYC
. 212-642-2255
Rick Laakkonen
Chef/Proprictor
When visiting let me know that you
saw this ad in RAIVAAJA

NATO
Jfrom page 7

A decision will have to be
made on the basis of the coming
defence report. "One alternative
is that Finland decides to contin-
ue on her militarily non-aligned
course. Another alternative is to
choose military alliance and to
apply for NATO membership. In
any case, a decision will have to
be made," Kiiridinen insists.

Kiidridinen reminds his readers
at the same time of the unique
character of the Finnish defence
solution. "There is no other
country with a similar military
defence policy to that of Finland,
not in Europe nor elsewhere.
Nevertheless, there is no use in
fussing about and speculating on
all sorts of alternatives and on
Finland's becoming separated
from the mainstream," he con-
cludes. (HS)

NORDIC WALKING
from page 7

industrial applications released
its interim report this week.

Between January and Septem-
ber, the company's profit before
income taxes grew to €3,5 mil-
lion from last year's correspond-
ing figure of €2,4 million.

Exel has been especially suc-
cessful in Central Europe's nor-
dic walking markets.

"At the moment, Nordic Walk-
ing is being introduced to new
countries such as Australia, Can-
ada, Japan and Estonia," Exel
said in a statement. (STT)

FINNISH TOURIST BOARD
P.O. Box 4649
Grand Central Station
New York, NY 10163-4649

tel: 1 800 FIN INFO
or 1212 8859700
fax: 1212 8859710
E-mail: mek.usa@mek.fi
www.visitfinland.com/us
www.finlandkingsroad.com

FINNISH TOURIST
BOARD

THE FINLANDIA

FOUNDATION
NY Metropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd
Friday of the month from
October through May.

The Estonia House
243 East 34th St., NYC

Mailing address for
information
P.0O. Box 2590
Grand Central Station
New York, NY 10163

New York Finnish
Lutheran Congregation

Worship in Finnish language
Every first and third
Sunday at 3 p.m.

St. John's Lutheran Church
883 Christopher Street
(7th Ave. & Christopher St.)

For further information:
Church Office
646 638 4195

Please, leave your name and address
to receive Kirkonkello newsletter.
www.finnchurchny.org
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